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عام  توزيع 

 عربي 
ةنكليزيالإالأصل: 

 المؤتمــــر العـــــام

  الدورة العادية الثامنة والستون 

  من جدول الأعمال المؤقت 20البند 
  ) Add.5و Add.4و Add.3و Add.2و Add.1وإضافاتها  GC(68)/1 (الوثيقة

 

 الأمان النووي والأمن النووي والضمانات في أوكرانيا 
 

 تقرير من المدير العام
  

 
 ملخص

   ،بموجب قراره طلب المؤتمر العامGC(67)/RES/16  للدول  ، من المدير العام، أن يواصـــل تقديم تقارير
  الأعضاء بشأن أنشطة الوكالة في أوكرانيا.

 مــجــلــس قــراراتـــه    طــلـــب  فــي    GOV/2022/71و  GOV/2022/58و  GOV/2022/17الــمــحـــافــظــيــن، 
، من المدير العام أن يواصـل رصـد الوضـع عن كَثب فيما يتعلق بالأمان النووي والأمن  GOV/2024/18و

  المجلس بانتظام تقارير رسمية عن هذه المسائل.ات في أوكرانيا وأن يقُدِّم إلى النووي والضمان

 م هذا التقرير إلى مجلس المحافظين في الوثيقة و أيلول/سـبتمبر    12، وسُـمح بتداوله في GOV/2024/45قدُِّ
. والتقارير الأخرى المقدمة إلى  2024آب/أغسـطس   30أيار/مايو إلى    25، وهو يشـمل الفترة من 2024

الأمان النووي والأمن النووي والضــمانات في أوكرانيا خلال الفترة المنقضــية  مجلس المحافظين بشــأن 
  .موقع الوكالة الشبكيمنذ انعقاد دورة المؤتمر العام العادية السابعة والستين متاحة للاطلاع العام على 

   ويقُدِّم هذا التقرير موجزاً للوضـع في أوكرانيا من حيث الأمان النووي والأمن النووي والضـمانات. وهو
تند إلى المعلومات التي أتُيحت للوكالة،  2024آب/أغسـطس   30أيار/مايو إلى    25يشـمل الفترة من  ، ويسـ

لذي أحرزته الوكالة في الاســـــتجـابة  وتحققـت منهـا الوكالة، خلال هذه الفترة. ويتنـاول هذا التقرير التقـدُّم ا
لطلبات أوكرانيا بتوفير الدعم والمسـاعدة التقنيين لكي تعيد، حسـب الاقتضـاء، إرسـاء نظام سـليم للأمان  

 النووي والأمن النووي في مرافقها النووية وفي أنشطتها المنطوية على مصادر مشعة. 

   ــمانات في أوكرانيا بموجب الاتفاق ــلة بتنفيذ الضــ ــاً موجزاً للجوانب ذات الصــ ويقدِّم هذا التقرير أيضــ
المعقود بين أوكرانيـا والوكـالـة الـدوليـة للطـاقـة الـذريـة لتطبيق الضـــــمـانـات في إطـار معـاهـدة عـدم انتشـــــار  

  الأسلحة النووية والبروتوكول الإضافي المُلحق بها في ظل الظروف الراهنة.
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 الأمان النووي والأمن النووي والضمانات في أوكرانيا 

 تقرير من المدير العام

 

 مقدمة   - ألف

ــه    -1 حزيران/يوني في  المعقود  المحــافظين  مجلس  ــاع  اجتم مجلس  2024خلال  إلى  ــام  الع ــدير  الم ــدَّم  ق  ،
افظين تقريراً بعنوان   االمحـ ات في أوكرانيـ انـ ان النووي والأمن النووي والضـــــمـ ة    الأمـ )،  GOV/2024/30(الوثيقـ

  .2024أيار/مايو  24شباط/فبراير إلى  24يشمل الفترة من 

  A/RES/ES-11/4، اعتمـدت الجمعيـة العامة للأمم المتحدة القرار 2022تشـــــرين الأول/أكتوبر    12وفي    -2
ــمٍّ غير مشــــروعة" لأربع   الذي أعلنت فيه، من بين جملة أمور، أنَّ ما قام به الاتحاد الروســــي من "محاولة ضــ

ــرين الأول/أكتوبر    4مناطق في أوكرانيا في  وتمتثل الوكالة لهذا    1لا صــحة له بموجب القانون الدولي.  2022تش
  القرار.

بشـــــأن   ،GOV/2022/712، اعتمـد مجلس المحـافظين القرار  2022تشـــــرين الثـاني/نوفمبر    17وفي    -3
ــمانات"، والذي "[أعرب فيه] عن قلقه العميق من أنَّ  ــع في أوكرانيا على الأمان والأمن والضــ "تداعيات الوضــ
هة ضـد المرافق   ده فيها أن يوُقفِ فوراً جميع الأعمال الموجَّ تجِب لدعوات المجلس التي ناشـ الاتحاد الروسـي لم يسَـ

لى الاتحاد الروسـي أن يفعل ذلك على الفور". وبالإضـافة إلى ذلك، النووية في أوكرانيا والمنفَّذة فيها، و"[طلب] إ
اً مع القرار   ــاقـ دَّد ولم] يعترف، اتســـ د "[نـ دة في    A/RES/ES-11/4فقـ ة للأمم المتحـ امـ ة العـ ه الجمعيـ دتـ ذي اعتمـ الـ

ــرين الأول/أكتوبر    12 ــتيلاء على ملكية محطة زابوريجيا للقوى  2022تشــ ــي الاســ ، بمحاولات الاتحاد الروســ
   3النووية التابعة لأوكرانيا، ومحاولته غير المشروعة ضمَّ الأراضي الأوكرانية التي تقع فيها المحطة".

، اعتمـد المؤتمر العـام، في دورتـه العـاديـة الســـــابعـة والســـــتين، القرار  2023أيلول/ســـــبتمبر   28وفي    -4
GC(67)/RES/164   بشــأن الأمان النووي والأمن النووي والضــمانات في أوكرانيا، الذي "[يدعم] تماماً الحضــور

الفعلي المســــتمر والمعزز لبعثة الوكالة للدعم والمســــاعدة إلى زابوريجيا، نظراً إلى المخاطر التي لا تزال تهدد  
النووية" و"[يدعو] إلى الانســحاب  الأمان النووي والأمن النووي وتطبيق الضــمانات في محطة زابوريجيا للقوى  

العاجل لجميع الأفراد العسـكريين غير المصـرح لهم وغيرهم من الأفراد غير المصـرح لهم من محطة زابوريجيا  
للقوى النووية في أوكرانيا، وإلى إعادة المحطة فوراً لتكون تحت السيطرة الكاملة للسلطات الأوكرانية المختصة،  

ئم الذي أصــدرته المفتشــية الحكومية الأوكرانية للرقابة النووية لضــمان تشــغيل المحطة  تماشــياً مع الترخيص القا
اق   اً لاتفـ ة، وفقـ اليـ اءة وفعـ أمون وبكفـ انـات على نحو مـ ة من تطبيق الضـــــمـ الـ ة ولتمكين الوكـ ة وآمنـ أمونـ ة مـ بطريقـ

فإنَّ المؤتمر العام "يؤُيدِّ  الضـمانات الشـاملة والبروتوكول الإضـافي المبرمين مع أوكرانيا". وبالإضـافة إلى ذلك،  

 
 :2022تشرين الأول/أكتوبر  12، المعتمد في A/RES/ES-11/4من قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة  3الفقرة  1
 ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N22/630/66/PDF/N2263066.pdf?OpenElement-dds-https://documents 

  .2022تشرين الثاني/نوفمبر  17المعتمد في  GOV/2022/71من قرار مجلس محافظي الوكالة  1الفقرة  2

  .2022تشرين الثاني/نوفمبر  17المعتمد في  GOV/2022/71من قرار مجلس محافظي الوكالة  2الفقرة  3

  .2023أيلول/سبتمبر  28، المعتمد في GC(67)/RES/16من قرار المؤتمر العام للوكالة  2و 1الفقرتان   4
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تأييداً كاملاً اســتمرار الوكالة في تقديم الدعم والمســاعدة التقنيين إلى أوكرانيا عند الطلب من أجل المســاعدة على  
ضـمان التنفيذ المأمون والآمن لعمليات المرافق النووية والأنشـطة المنطوية على مواد مشـعة، بما يشـمل الحضـور  

القوى النووية القائمة في تشــرنوبل، وريفني، وخميلنيتســكي،    الفعلي المســتمر لخبراء الوكالة التقنيين في محطات
وجنوب أوكرانيا"، و"يشـجع الدول الأعضـاء على توفير الدعم السـياسـي والمالي والعيني لبرنامج الوكالة الشـامل  
دات اللاز ا في ذلـك عن طريق توفير المعـ ا، بمـ ان إلى أوكرانيـ ــاعـدة التقنيـ دعم والمســـ ه الـ دَّم من خلالـ مـة  الـذي يقُـ

  5لضمان الأمان والأمن النوويين، حسبما طلبته أوكرانيا".

ارس    7وفي    -5 ان النووي    GOV/2024/186، اعتمـد مجلس المحـافظين القرار  2024آذار/مـ ــأن الأمـ بشـــ
ــتجابة الاتحاد   ــمانات في أوكرانيا، الذي " أعرب [فيه] مجددا عن قلقه البالغ إزاء عدم اســ والأمن النووي والضــ
ــابقة التي ترد في قرارات كل من مجلس المحافظين والمؤتمر العام والتي دُعيَ فيها إلى   ــي للنداءات الســ الروســ

راد من محطة زابوريجيا للقوى النووية"، والذي "دعا فيه [من بين ســــحب قواته العســــكرية وغير ذلك من الأف
ــرح لهم من محطة زابوريجيا للقوى النووية في   ــحاب العاجل لجميع الأفراد غير المصــ أمور أخرى] إلى الانســ

  أوكرانيا".

، سـافر المدير العام إلى  2024أيار/مايو    28وفي    -6
ــي، حيث    التقي بالمدير العامكالينينغراد في الاتحاد الروسـ

أليكســــي    للشــــركة الحكومية للطاقة الذرية "روســــاتوم"،
ل تحدياً  ليخاتشـــيف، لمناقشـــة القضـــايا التي لا تزال تشـــكِّ
حقيقيـاً للأمان النووي في محطـة زابوريجيا للقوى النووية،  
وهي: ضـعف خطوط الإمداد بالكهرباء من خارج الموقع،  
والحاجة إلى إمدادات مياه موثوقة لضــــمان تبريد المفاعل  

الة المتعلقة  والوظائف الأسـاسـية الأخرى في المحطة، والح
ــفر هذا الاجتماع عن  ــيانة المعدات. وأســ بالتوظيف وصــ
ة في  اعلات الســـــتـ اء جميع المفـ ه ينبغي إبقـ اده أنـ اهم مفـ تفـ

ارد  م ة الإغلاق البـ الـ ة في حـ ا للقوى النوويـ حطـة زابوريجيـ
  في الوقت الراهن.

 
  .2023أيلول/سبتمبر  28، المعتمد في GC(67)/RES/16من قرار المؤتمر العام للوكالة  4و 3الفقرتان   5

  .2024آذار/مارس   7المعتمد في  GOV/2024/18من قرار مجلس محافظي الوكالة  3و 2الفقرتان   6

حتى مع إبقاء جميع المفاعلات الستة في حالة  "
الإغلاق البارد، لا يزال أمان وأمن المحطات 

هشين للغاية. ويجب أن يسبق أي قرار بإعادة  
تشغيل مفاعلات محطة زابوريجيا للقوى النووية  

دراسة  -عندما يكون ذلك مأموناً  -في المستقبل 
 دقيقة ومفصلة للغاية لجميع الجوانب التشغيلية
والرقابية ذات الصلة بالأمان والأمن النوويين 

لضمان عدم تعريض المحطة لمزيد من 
 ". المخاطر

  غروسي،المدير العام، السيد رافائيل ماريانو 
  2024أيار/مايو   30



GC(68)/8 
  3الصفحة  

 

  

  المدير العام، السيد رافائيل ماريانو غروسي، خلال اجتماعه مع المدير العام لشركة 
  .2024أيار/مايو  28روساتوم، السيد أليكسي ليخاتشيف، في 

، عقد المدير العام مناقشـات مع وزير الطاقة الأوكراني هيرمان هالوشـينكو  2024حزيران/يونيه   6وفي    -7
بشـــأن الجهود المتواصـــلة التي تبذلها الوكالة لدعم الأمان والأمن النوويين في أوكرانيا. وخلال هذه المناقشـــات،  

يما التفاهم  أطلع المديرُ العام وزيرَ الطاقة الأوكراني على النتائج الرئيس ـ ية لزيارته الأخيرة إلى كالينينغراد، ولا سـ
على عدم إعادة تشـغيل محطة زابوريجيا للقوى النووية طالما ظلَّ الأمان والأمن النوويان عرضـة للخطر بسـبب  

  النزاع.

  

المدير العام، السيد رافائيل ماريانو غروسي، يلتقي وزير الطاقة الأوكراني، السيد هيرمان هالوشينكو، خلال 
 . 2024حزيران/يونيه  6زيارته الرسمية للمقر الرئيسي للوكالة في فيينا في 
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ــأن أمان    A/RES/78/3167، اعتمدت الجمعية العامة للأمم المتحدة القرار  2024تموز/يوليه    11وفي    -8 بشـ

ا "ترحـب   ه أنهـ ذي ورد فيـ ة، الـ ا للقوى النوويـ ة زابوريجيـ ا في ذلـك محطـ ا، بمـ ة في أوكرانيـ وأمن المرافق النوويـ

بالجهود المتواصـــــلة التي يبذلها المدير العام [للوكالة] للتصـــــدي للمخاطر التي تهدد الأمان والأمن النوويين في  

ــجع على مواصــلة هذه الجهود" و"تهيب أيضــاً  محطة زابوريجيا للقوى النووية وتنفيذ الضــمان ات فيها ....، وتش

ــمان الأمان والأمن   ــبع التي لا غنى عنها لضـ ــكل كامل "الركائز السـ ــلح أن تنفذ بشـ بجميع أطراف النزاع المسـ

النوويين أثناء النزاعات المســلحة" والمبادئ الملموســة الخمســة للمســاعدة في ضــمان الأمان والأمن النوويين في  

الـدول  محط ـ ا "تهيـب بـ ام [للوكـالـة]". وعلاوة على ذلـك، أنهـ ــادرة عن المـدير العـ ا للقوى النوويـة الصـــ ة زابوريجيـ

الأعضـاء أن تواصـل دعم الجهود التي يبذلها المدير العام [للوكالة] لدعم الأمان والأمن النوويين وتنفيذ الضـمانات  

  في جميع المرافق النووية في أوكرانيا".

، حافظت الوكالة على  2024آب/أغســطس   30أيار/مايو إلى    25، من 8وخلال الفترة المشــمولة بالتقرير  -9

اســتمرار وجود موظفيها في المواقع النووية الخمســة في أوكرانيا دون أي انقطاع، وظلت ملتزمة بتقديم أي دعم 

ممكن للمسـاعدة على ضـمان التشـغيل المأمون والآمن للمرافق والأنشـطة النووية التي تنطوي على مصـادر مشـعة  

ي أوكرانيـا. ويشـــــمـل ذلـك إجراء تقييمـات محـايـدة للوضـــــع المتعلق بـالأمـان والأمن النوويين؛ وتزويـد الجمهور  ف

والمجتمع الدولي بمعلومات مسـتكملة ذات صـلة؛ وتنفيذ البرنامج الشـامل للدعم والمسـاعدة التقنيين لأوكرانيا عن 

اعدة على  طريق توفير المعدات المتصـلة بالأمان والأمن النوويين، والخ ورة التقنيتين، بما في ذلك المسـ برة والمشـ

ضــمان الدعم والرعاية الطبيين للموظفين الأوكرانيين القائمين على التشــغيل، وضــمان الأمان الإشــعاعي والأمن  

  النووي للمصادر المشعة، والتخفيف من حدة العواقب المرتبطة بتدمير سد كاخوفكا.

ــة في أوكرانيا رصــد وتقييم الوضــع في    -10 وواصــل موظفو الوكالة الموجودون في المواقع النووية الخمس

ضــوء الركائز الســبع الأســاســية التي لا غنى عنها لضــمان الأمان والأمن النوويين خلال نزاع مســلح ("الركائز  

  2022آذار/مارس   2ين المعقود في  الســـــبع") والتي حدَّدها المدير العام للمرة الأولى في اجتماع مجلس المحافظ

ــفها في الوثيقة   ــاعدة من  GOV/2022/529والوارد وجاء وصـ ــلت بعثة الدعم والمسـ ــافة إلى ذلك، واصـ . وبالإضـ

ــة لحماية محطة   ــة الخمسـ ــد والإبلاغ عن المبادئ الملموسـ ــاعدة) رصـ الوكالة إلى زابوريجيا (بعثة الدعم والمسـ

ابع للأمم   ام في اجتمـاع مجلس الأمن التـ ا المـدير العـ دَّدهـ ــة") التي حـ ادئ الخمســـ ة ("المبـ ا للقوى النوويـ زابوريجيـ

  ، وواصلت تقديم تقارير عن ذلك.GOV/2023/3010والوارد وصفها في الوثيقة  2023أيار/مايو  30دة في المتح

  

   

 
ــدة    7 المتح للأمم  ــة  ــام الع ــة  الجمعي في  A/RES/78/316قرار  ــد  المعتم ــه  11،  الفقرات  2024  تموز/يولي ــة  11و  9و  6:  الوثيق   من 

A/RES/78/316  الموقع الإلكتروني)undocs.org.(  

  .GOV/2024/30عقب الفترة المشمولة بالتقرير المشار إليها في الوثيقة  8

  .2022أيلول/سبتمبر  9، الصادرة في GOV/2022/52من تقرير المدير العام إلى مجلس المحافظين، الوثيقة  8الفقرة  9

  .2023أيار/مايو  31، الصادرة في GOV/2023/30من تقرير المدير العام إلى مجلس المحافظين، الوثيقة  23الفقرة  10
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اكـل والنظم    -11 ة الهيـ انـ ل صـــــيـ ان النووي، مثـ الأمـ ة بـ ات المتعلقـ ديـ وعلى الرغم من ملاحظـة أن بعض التحـ

والمكونات المهمة للأمان وتوافر قطع الغيار ذات الصـلة، قد عُولِجت خلال الفترة المشـمولة بالتقرير، فإن الوكالة  

ان والأمن النوويين الأمـ ا يتعلق بـ ام فيمـ ه   لا تزال تقُيمِّ الوضـــــع العـ ة على أنـ ا للقوى النوويـ في محطـة زابوريجيـ

محفوف بالمخاطر، حيث إن جميع الركائز الســبع معرضــة للخطر كلياً أو جزئياً. وظلت المحطة تواجه تحديات  

تتعلق بالعدد المتاح من خطوط الإمداد بالكهرباء من خارج الموقع وكذلك انقطاعها بســـبب الأنشـــطة العســـكرية  

نية الأســاســية للطاقة؛ وتوافر مياه التبريد؛ وضــمان وجود عددٍ كافٍ من الموظفين؛ وضــمان  التي تؤثر على الب

ــل توريد   ــلاسـ ــيانة الكافية وفي الوقت المناســـب للهياكل والنظم والمكونات المهمة للأمان؛ والحفاظ على سـ الصـ

ذه التحديات مخاطر  موثوقة؛ وضــــمان وجود ترتيبات طوارئ قوية داخل الموقع وخارجه، ويمثل كل تحدٍ من ه

  محتملة على الأمان والأمن النوويين للمحطة. 

ــكرية بما في ذلك انفجارات وهجمات    -12 ــطة عســ ــاعدة إلى زابوريجيا عن أنشــ وأفادت بعثة الدعم والمســ
بطائرات مســيَّرة وإطلاق نار ونشــوب حريق في موقع أبراج التبريد وفي محيط محطة زابوريجيا للقوى النووية  

والمسـاعدة إلى زابوريجيا   ووجود قوات مسـلحة روسـية ومعدات عسـكرية في الموقع. وفي حين لم تجد بعثة الدعم
أي مؤشـرات على عدم الالتزام بالمبادئ الملموسـة الخمسـة خلال الفترة المشـمولة بالتقرير، فإن مثل هذه الأنشـطة  

ل خطراً كبيراً على المبادئ الخمسة والأمان والأمن النوويين للمحطة بشكل عام.   لا تزال تشكِّ

وأفادت البعثة المذكورة بحدوث تحســن في الوصــول إلى المناطق والمعلومات المتعلقة بالأمان النووي،    -13
ولكنها ظلَّت تواجه بعض القيود في الحصـول على إمكانية الوصـول في الوقت المناسـب وبشـكل مناسـب إلى جميع  

مع جميع الموظفين المعنيين في  المنـاطق ذات الصـــــلـة بـالأمـان والأمن النوويين وفي إجراء منـاقشـــــات مفتوحـة  
يحـد من قـدرة الوكـالـة على إجراء تقييمهـا    لأمرامحطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة، حســـــب الاقتضـــــاء. وإنَّ هـذا  

ــكل محايد وموضــوعي عن حالة الأمان والأمن النوويين في الموقع، وعلى إجراء تقييم كامل لما إذا  والإبلاغ بش
  يجري التقيدّ بها في جميع الأوقات. كانت جميع المبادئ الخمسة 

وواصـلت الوكالة طلب الوصـول في الوقت المناسـب وعلى النحو الملائم إلى جميع المناطق ذات الأهمية    -14
بالنســبة للأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى النووية، وشــجَّعت المحطة بشــدة على ضــمان تبادل  

  مفتوح للمعلومات بانتظام. 

ــة   -15 ــاش ــية للطاقة في جميع أنحاء البلاد مرة أخرى هش ــاس وأظهرت الهجمات المبلغ عنها على البنية الأس
إلى فقدان كامل   لم تؤدوضـعف البنية الأسـاسـية للطاقة في أوكرانيا بشـكل عام. وعلى الرغم من أن هذه الأحداث 

لإمدادات الكهرباء من خارج الموقع: في محطة زابوريجيا للقوى النووية أو في المواقع النووية الأخرى، فإنها لا 
ل خطراً على الأمان والأمن النوويين بشكل عام.    تزال تشكِّ

ــواً  2024تموز/يوليه    12وفي    -16 ــفتها عضـ ، عُقد اجتماع لمجلس المحافظين بناءً على طلب أوكرانيا، بصـ
في مجلس المحافظين، لمعالجة تداعيات الوضــع في أوكرانيا على التعاون التقني مع الوكالة. وفي هذه المناســبة،  

ــي    GOV/2024/5111اعتمد مجلس المحافظين القرار  الذي "يشـــجع الدول الأعضـــاء على توفير الدعم الســـياسـ
والمالي والعيني لبرنامج الوكالة الشـامل المخصـص لتقديم الدعم والمسـاعدة التقنيين إلى أوكرانيا، بما في ذلك عن 
  ". طريق توفير ما يلزم من المعدات والتدريب والدعم في مجال الأمان والأمن النوويين، بناءً على طلب أوكرانيا

 
  .2024تموز/يوليه  12المعتمد في  GOV/2024/51من قرار مجلس محافظي الوكالة  3الفقرة  11
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، الذي طلب فيه مجلس المحافظين من المدير العام GOV/2022/1712وقد أعُدَّ هذا التقرير استجابة للقرار    -17
والأمانة "أن يواصــلا رصــد الوضــع [في أوكرانيا] عن كثب، مع التركيز بوجه خاص على أمان وأمن المرافق  
ــاء"؛ وللقرار   ــب الاقتضـــ ذين العنصـــــرين، حســـ ارير عن هـ ا إلى المجلس تقـ مـ دِّ ا، وأن يقـ ة في أوكرانيـ النوويـ

GOV/2022/5813 الذي طلب فيه مجلس المحافظين من المدير العام أن "يواصــل رصــد الوضــع عن كثب وأن ،
ــائل ما دام ذلك لازماً"، وللقرار   ــمية إلى المجلس عن هذه المس م تقارير رس ، الذي طلب فيه  GOV/2022/7114يقدِّ

م إلى المجلس   مجلس المحافظين من المدير العام أن "يواصـــل رصـــد الأوضـــاع [في أوكرانيا] عن كثب وأن يقدِّ
ــائل ما دام ذلك لازماً"؛ وللقرار   ــمية عن هذه المســ ، الذي طلب فيه مجلس  GOV/2024/1815بانتظام تقارير رســ

المحافظين من المدير العام أن "يواصــــل تقديم تقارير شــــاملة عن التقيد بالمبادئ الملموســــة الخمســــة من أجل  
المسـاعدة على ضـمان الأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى النووية، وكذلك ’الركائز السـبع التي لا 

ن‘ التي حدَّدها المدير العام؛ وأن يواصــل رصــد الوضــع عن كثب وأن  غنى عنها لضــمان الأمان والأمن النوويي
  يستمر في تقديم تقارير رسمية إلى المجلس عن هذه المسائل ما دام ذلك لازماً."

ويقدِّم هذا التقرير موجزاً للوضـــع في أوكرانيا من حيث الأمان النووي والأمن النووي والضـــمانات في    -18
ــطس   30أيار/مايو إلى    25الفترة من   ــاً التقدم الذي أحرزته الوكالة في تقديم 2024آب/أغســ . وهو يتناول أيضــ

ا ان والأمن النوويين لأوكرانيـ ال الأمـ دة التقنيين في مجـ ــاعـ دعم والمســـ ذا التقرير موجزاً  الـ دِّم هـ ام، يقـ . وفي الختـ
للجوانـب ذات الصـــــلـة، في ظـل الظروف الراهنـة، بتنفيـذ الضـــــمـانـات في أوكرانيـا بموجـب الاتفـاق المعقود بين 
أوكرانيـا والوكـالـة الـدوليـة للطـاقـة الـذريـة لتطبيق الضـــــمـانـات في إطـار معـاهـدة عـدم انتشـــــار الأســـــلحـة النوويـة  

 الملحق بها. والبروتوكول الإضافي

  

  الأمان النووي والأمن النووي في أوكرانيا  -باء

  بعثات الوكالة إلى أوكرانيا -1-باء

اء ا وريفني   -1-1-بـ ة في زابوريجيـ ات القوى النوويـ ة إلى محطـ الـ دة من الوكـ ــاعـ دعم والمســـ ات الـ بعثـ
  وإلى موقع محطة تشرنوبل للقوى النووية  وجنوب أوكرانيا وخميلنيتسكي 

خلال الفترة المشــمولة بالتقرير، حافظت الوكالة على اســتمرار وجود موظفيها، الذين يصــل عددهم إلى    -19
ــل لبعثات الدعم   13 ــر المتواصــ ــة في أوكرانيا، من خلال النشــ موظفاً في المجموع في المواقع النووية الخمســ

ــاعدة التابعة للوكالة إلى محطة زابوريجيا للقوى النووية، وإلى محطة ــكي للقوى النووية، وإلى   والمســ خميلنيتســ
ــرنوبل للقوى   محطة ريفني للقوى النووية، وإلى محطة القوى النووية في جنوب أوكرانيا، وإلى موقع محطة تشــ
النووية. والغرض من إرساء الوجود المستمر لموظفي الوكالة في جميع المواقع النووية في أوكرانيا هو المساعدة  

  وقوع حادث نووي. على التقليل من مخاطر

 
  .2022آذار/مارس   3المعتمد في  GOV/2022/17من قرار مجلس محافظي الوكالة  4الفقرة  12

  .2022أيلول/سبتمبر  15المعتمد في  GOV/2022/58من قرار مجلس محافظي الوكالة  7الفقرة  13

  .2022تشرين الثاني/نوفمبر  17المعتمد في  GOV/2022/71من قرار مجلس محافظي الوكالة  8الفقرة  14

 .2024آذار/مارس   7المعتمد في  GOV/2024/18من قرار مجلس محافظي الوكالة  6الفقرة  15



GC(68)/8 
  7الصفحة  

 

ــتية لنشــر البعثات في أوكرانيا على نحو مأمون    -20 ــتعداداتها الدقيقة وعملياتها اللوجس وواصــلت الوكالة اس
وآمن. وخلال الفترة المشـــــمولـة بـالتقرير، نفُّـِذت عمليـات تنـاوب موظفي الوكـالـة في محطـة خميلنيتســـــكي للقوى  

ــرنوبل للقوى  النووية ومحطة ريفني للقوى النووية ومحطة القوى النووية في جنوب أو كرانيا، وموقع محطة تشــ
  النووية، وكذلك في محطة زابوريجيا للقوى النووية على النحو المخطط له. 

  

  

  القلبي الرئوي موظفو الوكالة المشاركون في البعثات الموفدة إلى أوكرانيا يتلقون تدريباً على الإنعاش 
  . 2024أيار/مايو   29في مقر الوكالة الرئيسي في  

طة التي يضـطلع بها موظفو الوكالة في كل موقع عقد اجتماعات تقنية مع إدارة المحطات،    -21 مل الأنشـ وتشـ
وجمع ملاحظـات ميـدانيـة في المنـاطق الرئيســـــيـة للمحطـات، وإجراء منـاقشـــــات مع النظراء التقنيين لتعزيز فهم  

  أوضاع الأمان والأمن النوويين في المواقع. 
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  زيارة بعثة الدعم والمساعدة إلى محطة ريفني للقوى النووية إلى قسم تطوير الموظفين في المحطة 
  لمناقشة أدوار ومسؤوليات القسم. (الصورة من: محطة ريفني للقوى النووية)  2024تموز/يوليه  5في 

من موظفي    144بعثة ضـمَّت    139، كانت الوكالة قد نشـرت ما مجموعه  2024آب/أغسـطس    30وحتى    -22
ــة في أوكرانيا، بما مجموعه أكثر من   ــتمر في جميع المواقع النووية الخمســ   277الوكالة في إطار الوجود المســ

موظفاً في أكثر من    144م شـهراً من أشـهر العمل الفردية في أوكرانيا. وشـارك بعض موظفي الوكالة البالغ عدده
ذارات متكررة   دون إنـ ا يشـــــهـ ة في أوكرانيـ ة في جميع المواقع النوويـ الـ دة. وظـل موظفو الوكـ اوب واحـ ة تنـ عمليـ

  بغارات جوية، اضطروا في بعضها إلى اللجوء إلى المخابئ.

ولا يزال الحفاظ على الوجود المســــتمر لموظفي الوكالة في المواقع النووية الخمســــة في أوكرانيا يمثل    -23
نت الوكالة معظم التمويل   ــد موارد كبيرة من جانبها. وفي حين أمَّ ــياً على عاتق الوكالة يتطلب حشــ التزاماً رئيســ

ــة في أوكرانيا حتى بداية عام اللازم للحفاظ على الوجود المتواصــل لموظفيها في المواقع النووي ،  2025ة الخمس
ملايين يورو، على افتراض أن نفس مسـتوى العمليات سـيسـتمر   9,5فإن احتياجات التمويل الإضـافية تقُدَّر بنحو 

  . 2025حتى نهاية عام 

الاســتنباطات والملاحظات الرئيســية التي انتهت إليها أفرقة بعثات الدعم والمســاعدة    2-ويبينِّ القســم باء  -24
  الموفدة من الوكالة.
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  لمحة عامة عن الوضع في المرافق النووية في أوكرانيا  -2-باء

واصـلت الوكالة رصـد وتقييم الأوضـاع من حيث الأمان والأمن النوويين في المرافق النووية والأنشـطة   -25
المنطوية على مصـادر مشـعة في أوكرانيا على أسـاس الركائز السـبع. وبالإضـافة إلى ذلك، واصـلت الوكالة رصـد 

ــلامة محطة زابوريجي ــمان ســ ــة التي تهدف إلى ضــ ا للقوى النووية وأمانها وأمنها  وتقييم التقيد بالمبادئ الخمســ
  النوويين. وواصلت الوكالة تقديم تقارير منتظمة عن ملاحظاتها واستنباطاتها.

 

  

الركائز السبع الأساسية لضمان الأمان والأمن النوويين خلال نزاع مسلح التي حدَّدها المدير العام للمرة الأولى  
  . 2022آذار/مارس   2في اجتماع مجلس المحافظين المعقود في  
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 المبادئ الملموسة الخمسة لحماية محطة زابوريجيا للقوى النووية التي حدَّدها المدير العام خلال كلمته 
  . 2023أيار/مايو   30الأمن التابع للأمم المتحدة في   مجلس أمام

ــاع الراهنـة للأمـان والأمن النوويين في المرافق النوويـة الأوكرانيـة  و  -26 يرد أدنـاه عرض عـام للأوضـــ
والأنشـطة التي تنطوي على مصـادر مشـعة وفقاً للركائز السـبع، فضـلاً عن لمحة عامة عن الملاحظات التي أبُديت  

فق تســلســل زمني للأحداث التي  في محطة زابوريجيا للقوى النووية على أســاس المبادئ الخمســة. ويرد في المر
  وقعت في أوكرانيا خلال الفترة المشمولة بالتقرير.

  محطة زابوريجيا للقوى النووية -1-2-باء

يشـير تقييم الوكالة إلى أن الوضـع العام فيما يتعلق بالأمان    -27
يزال  لا  ــة  النووي للقوى  ــا  زابوريجي ــة  محط في  النوويين  والأمن 
ضـت جميع الركائز السـبع للخطر كلياً   محفوفاً بالمخاطر، حيث تعرَّ
أو جزئياً خلال الفترة المشـــمولة بالتقرير. وعلى الرغم من حدوث  

ــينات في تبادل المعلومات من محطة زابوريجيا للقوى  بعض التحس
ا ظلَّـت تواجـه  ــاعـدة إلى زابوريجيـ النوويـة، فـإن بعثـة الـدعم والمســـ
قيوداً في إتاحة إمكانية الوصـــول في الوقت المناســـب وعلى النحو  
الملائم إلى جميع المنــاطق والمعلومـات المتعلقــة بـالأمـان والأمن  

  الوكالة للوضع العام.النوويين التي قد يكون لها تأثير على تقييم 

وطوال الفترة المشـمولة بالتقرير، ظلَّت جميع الوحدات في   -28
ــية  ــادر من المفتشـ حالة الإغلاق البارد، امتثالاً للأمر الرقابي الصـ

ة في   ة النوويـ ابـ ة للرقـ ة الأوكرانيـ ه    8الحكوميـ   2023حزيران/يونيـ
الذي يقضــــي بقصــــر تشــــغيل جميع الوحدات الســــت في محطة 

ة   ة على حـالـ ا للقوى النوويـ اب  زابوريجيـ ارد. وفي أعقـ الإغلاق البـ

لا تزال محطة زابوريجيا للقوى "
النووية تواجه مخاطر جسيمة تتعلق  

بالأمان والأمن النوويين. ولا يمكننا أن 
نتخلى عن حذرنا ولو لدقيقة واحدة. 

وفي ضوء هذه الظروف الصعبة وغير 
حيث تقع أكبر محطة    —المسبوقة 

للقوى النووية في أوروبا في منطقة 
هناك تفاهم على أنه يجب    —حرب 

إبقاء مفاعلاتها الستة في حالة إغلاق 
 " .بارد في الوقت الحالي

المدير العام، السيد رافائيل ماريانو  
  2024أيار/مايو  30غروسي، 
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، توصـلت الوكالة إلى فهم مفاده أنه لن 16المحادثات الرفيعة المسـتوى التي أجُريت خلال الفترة المشـمولة بالتقرير
يعُاد تشــــغيل أي مفاعل طالما ظلَّ وضــــع الأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى النووية في خطر 

  بسبب النزاع.

ل ما يصـل إلى غلايتين متنقلتين تعملان بالديزل في الموقع لتوفير    -29 غِّ وخلال الفترة المشـمولة بالتقرير، شُـ
ــف حزيران/يونيه   لت مولدات  2024الحرارة التي تحتاجها محطة زابوريجيا للقوى النووية حتى منتصــ غِّ ــُ . وشــ

يوماً في المرة الواحدة في مناسبتين في حزيران/يونيه    12) لمدة تصل إلى  DSGsالبخار العاملة بالديزل الأربعة (
لتوفير البخـار الـذي تحتـاجـه محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة لمعـالجـة النفـايـات المشـــــعـة   2024وآب/أغســـــطس  

  السائلة.

وأبلغـت محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة إلى زابوريجيـا بوقوع عـدة أحـداث في    -30
ه و  19 ه و  3حزيران/يونيـ ه و  5تموز/يوليـ ه    10تموز/يوليـ خـارج محيط موقع المحطـة، والتي    2024تموز/يوليـ

أفادت التقارير أن بعضــها تســبب في إصــابة عدد من العمال وأثَّر على أجزاء من البنية الأســاســية للطاقة. وأدت  
ال ــائيتين  الكهرب الفرعيتين  ــا  ورادوغ لوتش  محطتي  على  ــة  المزعوم ــات  إينيرهودار  الهجم ــة  ــدين م في  واقعتين 

ــكل مؤقت، إلى انقطاع   ــرهم بشــ والمناطق المحيطة بها، حيث يقيم موظفو محطة زابوريجيا للقوى النووية وأســ
ة، وفي بعض الحـالات دينـ اء عن المـ ة الـدعم   الكهربـ اه الشـــــرب إلى المحطـة. وزارت بعثـ أثرت على إمـدادات ميـ

والمســاعدة إلى زابوريجيا مواقع كلتا المحطتين الفرعيتين ولاحظت الأضــرار التي لحقت بهما وحطام ما بدا أنه 
طـائرة مســـــيَّرة. وفي محطـة رادوغـا الفرعيـة، لاحظـت بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة إلى زابوريجيـا وجود جهـاز غير 

  فجر على الأرض بالقرب من المحول المتضرر.من

  السلامة المادية

خلال الفترة المشــمولة بالتقرير، لم تلاحظ بعثة الدعم والمســاعدة إلى زابوريجيا أي تأثير على الســلامة   -31
المادية لوحدات المفاعلات السـت أو على مرافق التخزين في الموقع التي تضـم الوقود المسـتهلك والوقود الطازج  

 
 أعلاه. 7و 6انظر الفقرتين  16

بعثة الدعم والمساعدة إلى زابوريجيا تلاحظ  
الأضرار التي لحقت بمحطة رادوغا الكهربائية 

 . 2024حزيران/يونيه  20الفرعية في 

من المقلق للغاية أن تستمر هجمات الطائرات "
المسيَّرة، على الرغم من المخاطر الواضحة للغاية  

التي تمثلها على سكان إينيرهودار وكذلك على 
يجب أن وأمان محطة زابوريجيا للقوى النووية. 

 " .تتوقف هذه الهجمات على الفور

 المدير العام رافائيل ماريانو غروسي، 
  2024تموز/يوليه   3
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ــكري بالقرب من المحطة، مثل الانفجارات   ــاط عس ــعة. ومع ذلك، واصــلت البعثة الإبلاغ عن نش والنفايات المش
المتكررة وإطلاق النـار التي يمكن أن تؤثر على الأمـان والأمن النوويين للموقع. وقـد تســـــببـت بعض الأنشـــــطـة 

ى تأجيل أو إيقاف الجولات التفقُّدية التي  العسكرية في إطلاق إنذارات بوقوع غارات جوية في الموقع، مما أدى إل
  كانت تخطط لها بعثة الدعم والمساعدة إلى زابوريجيا.

دخاناً داكناً    2024آب/أغسطس    11وعلاوة على ذلك، لاحظت بعثة الدعم والمساعدة إلى زابوريجيا في    -32
كثيفـاً يتصـــــاعـد من المنطقـة الشـــــمـاليـة الغربيـة للمحطـة، والـذي أفـادت محطـة زابوريجيـا أنـه نتيجـة هجوم مزعوم  

  2024آب/أغســــطس    13و  12يومي    بطائرة مســــيَّرة على أحد أبراج التبريد في المحطة. وزارت البعثة الموقع
واطلعـت على الصـــــور ولقطـات الفيـديو ذات الصـــــلـة بهـدف تقييم مـا إذا كـان هنـاك أي تـأثير على الأمـان النووي  
للمحطة أو انتهاك محتمل للمبادئ الخمسـة. ولاحظت البعثة أضـراراً جسـيمة في المكونات الداخلية على مسـتوى  

  نه من غير المحتمل أن يكون الحريق الرئيسي قد وقع في قاعدة برج التبريد. توزيع فوهات المياه وأشارت إلى أ

وأبراج التبريد ليسـت مطلوبة حالياً كجزء من آلية تبريد المفاعلات، والتي جميعها في حالة إغلاق بارد.   -33
كيلومتر من وحـدات المفـاعـل في    1,5ولا توجـد مواد مشـــــعـة في منطقـة أبراج التبريـد التي تقع على بعـد حوالي  

محطة زابوريجيا. وأظهرت قياسـات البعثة عدم وجود مؤشـرات على ارتفاع مسـتويات الإشـعاع. وفي حين تقدر 
الوكالة أن هذا الحدث لا يؤثر بشــــكل مباشــــر على أمان الوحدات الســــت المغلقة، فإن أي نوع من الحرائق في  

ل خطر انتشار   ين.يالحريق إلى المرافق الأساسية للأمان أو الأمن النوو الموقع أو في محيطه يشكِّ

  

  .2024آب/أغسطس  12بعثة الدعم والمساعدة تلاحظ الأضرار التي لحقت ببرج التبريد في 
  (الصورة من: محطة زابوريجيا للقوى النووية)
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، أبلغـت محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة البعثـة بـأن مـادة متفجرة تحملهـا  2024آب/أغســـــطس    17وفي    -34
طائرة مســيرّة انفجرت خارج المنطقة المحمية للمحطة مباشــرة، في منطقة مجاورة لبرك مياه التبريد الأســاســية  

ا. وقـد قـامـت بعثـة الـدعم كيلو   750متر من خط كهربـاء دنيبروفـاســـــكـا العـامـل بقـدرة    100وعلى بعـد حوالي  فولطًـ
والمســـاعدة بزيارة المنطقة على الفور وأفادت بأن الأضـــرار يبدو أنها ناجمة عن طائرة مســـيرّة مزودة بحمولة  
متفجرة. ولم تقع إصـــــابـات ولم يكن للهجوم أي أثر على الأمـان والأمن النوويين  للمحطـة. ومع ذلـك، كـان هنـاك  

  بتين الرئيسيتين لمحطة زابوريجيا.تأثير على الطريق بين البوا

  نظم ومعدات الأمان والأمن النوويين

خلال الفترة المشـــمولة بالتقرير، تمكَّنت بعثة الدعم والمســـاعدة إلى زابوريجيا بانتظام من زيارة قاعات    -35
المفـاعلات وغيرهـا من المواقع الرئيســـــيـة داخـل منطقـة احتواء المفـاعلات، وغرف نظم الأمـان، وغرف التحكم  

ــت. كما ز ــية، وأجزاء من قاعات التوربينات في جميع الوحدات السـ ــعة  الرئيسـ ارت البعثة مرافق النفايات المشـ
وتخزينها، ومرفق تخزين الوقود المسـتهلك الجاف، ومرافق تخزين الوقود الطازج في الموقع. وعلاوة على ذلك، 
اسـية  زارت البعثة بركة التبريد، والبوابة العازلة لقناة التصـريف، وأحواض رش المياه المخصـصـة للخدمات الأسـ

محفورة، وقســــم القياس الإشــــعاعي، والمرافق التي تخزن المصــــادر المشــــعة في الموقع،  بما في ذلك الآبار ال
ومولدات الديزل المخصـصـة لحالات الطوارئ. ولم تبلغ البعثة عن أي قضـايا رئيسـية جديدة تؤثرِّ عموماً في أمان  

  المحطة وأمنها النوويين استناداً إلى الملاحظات التي أبُديت خلال هذه الزيارات.

  ومع ذلك، لاحظت بعثة الدعم والمساعدة إلى زابوريجيا ما يلي:  -36

     قادم من الرافعة القطبية، خلال زيارة في 4وجود زيت على أرضـــــيـة قاعة المفـاعل في الوحدة ،
  . 2024أيار/مايو  27

    التي زارتها البعثة   4آثار ترســبات البورون وبقع الزيت في بعض غرف نظام الأمان في الوحدة
  .2024حزيران/يونيه  28أيار/مايو و 27في 

     ــة من أصــل مولداً من مولدات الديزل المخصــصــة لحالات    12تســرب الزيت والوقود في خمس
، بالإضــــافة إلى عيب في نقطة التوصــــيل بأحد 2024تموز/يوليه   9الطوارئ زارتها البعثة في  

  خراطيم توصيل الضغط العالي. 

   .17اعتماد مختبر القياس يستند إلى معيار وطني تابع للاتحاد الروسي  

واســـــتمر منع البعثـة من زيـارة الجزء الغربي من قـاعـات التوربينـات طوال الفترة المشـــــمولـة بـالتقرير،    -37
وبالتالي ظلَّت البعثة غير قادرة على التأكد بشـكل مسـتقل مما إذا كانت هناك أي مشـاكل أو مواد موجودة في هذه 

  لنوويين للمحطة.الأجزاء من قاعات التوربينات يمكن أن تؤثر على الأمان أو الأمن ا

وواصــلت البعثة جمع المعلومات ورصــد أنشــطة الصــيانة بشــكل مســتقل بناءً على خطط الصــيانة لعام    -38
  . وأفادت بعثة الدعم والمساعدة إلى زابوريجيا بما يلي:2024

  
 
  أعلاه. 2انظر الفقرة  17
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      ــيانة المقررة في الوحدة ــطة الصـ ــتمرت أنشـ ــمولة بالتقرير، بما في ذلك   1اسـ طوال الفترة المشـ
ــاملة   ــيانة الشـ ــيانة الروتينية الصـ ــمامات، والصـ ــطة للصـ ــيانة المتوسـ لمبادلات الحرارة، والصـ

ــتكملت صــيانة القناة الأولى لنظام الأمان الخاص بالوحدة   وعادت إلى الخدمة  1للمضــخات. واس
  2024تموز/يوليه    15. وبدأت صـيانة القناة الثانية لنظام الأمان في 2024حزيران/يونيه   28في 

  .2024س آب/أغسط 2واكتملت في 

      ــطة الصــيانة المجدولة في الوحدة ــبتمبر   2من المقرر أن تبدأ أنش ــمل   2024في أيلول/س وأن تش
  الصيانة الشاملة لجميع القنوات الثلاث لنظام الأمان.

     ــية لقطار الأمان الأول بالوحدة ــاســ   20في    5بدأت أعمال تنظيف وتنقية بركة مياه الخدمة الأســ
ــطس  ــرة أيام تقريباً، وخلال هذه الفترة لم تكن مولدات الديزل المطابقة    2024آب/أغسـ لمدة عشـ

  المخصصة لحالات الطوارئ متاحة.

      ــيانة المقررة في الوحدة ــطة الصـ ــيانة الرافعة   2024تموز/يوليه   8في   6بدأت أنشـ ــمل صـ وتشـ
ات   امـ ل المضـــــخـات والصـــــمـ ان مثـ دات نظـام الأمـ الوقود؛ ومعـ د بـ ة إعـادة التزويـ ة؛ وآلـ القطبيـ
ومحركاتها؛ ونظام التهوية؛ ومصـدات مضـخة الدوران الرئيسـية. وتم إجراء صـيانة سـلسـلة الأمان  

الثـة للوحـد ائيـة  6ة  الثـ انـة المكونـات الكهربـ ادلات الحراريـة وصـــــيـ ، والتي تضـــــمنـت تنظيف المبـ
ه إلى    8والأجهزة والتحكم، من   آب/أغســـــطس    19. وفي  2024آب/أغســـــطس    16تموز/يوليـ

  .6، بدأت أنشطة الصيانة على سلسلة الأمان الأولى للوحدة 2024

     6و 2و 1أفُيد بأن قطع الغيار الضرورية كانت متاحة لأنشطة الصيانة المقررة في الوحدات .  

      أجرى موظفو محطة زابوريجيا للقوى النووية أعمال الصــيانة بالتعاون مع متعاقدين من الشــركة
  18المساهمة الروسية "أتومينيرغورمونت".

وطوال الفترة المشـــمولة بالتقرير، لاحظت البعثة على نحو روتيني أن آبار المياه الجوفية الأحد عشـــر   -39
متراً مكعباً من مياه التبريد في السـاعة إلى أحواض رش المياه الاثني عشـر   250اسـتمرت في توفير ما يقرب من 

اسـية، والتي تسـتخدم كبالوعة لتصـريف الحرارة   النهائية لتبريد المفاعلات ونظم الأمان  المخصـصـة للخدمات الأسـ
، لاحظت البعثة أن إحدى الآبار لم تكن تعمل، ومع ذلك 2024آب/أغسطس   11في حالة الإغلاق. ومع ذلك، في 

ــغيل في  ــطس   12فقد أفيد أنها عادت إلى التش ــطس   17بعد الإصــلاحات. وفي    2024آب/أغس ،  2024آب/أغس
جـت عن الخـدمـة مرة أخرى. وأبلغـت محطـة زابوريجيـا البعثـة أن البئر عـادت  لاحظـت البعثـة أن البئر نفســـــهـا خر

  بعد إجراء المزيد من الإصلاحات. 2024آب/أغسطس  21إلى العمل في 

وزارت البعثة بشــكل روتيني أحواض رش المياه المخصــصــة للخدمات الأســاســية ولاحظت أنها ظلَّت    -40
مملوءة بالمياه بمناســيب كافية لتوفير التبريد لجميع الوحدات الســت في حالة الإغلاق، باســتثناء عندما يتم تنظيف  

  .بركة التبريد
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وفي حين ظلَّت قناة الإمداد في محطة زابوريجيا للقوى الحرارية منفصــلة عن خزان كاخوفكا الســابق،    -41
فإنها اســـتمرت في تلقي بعض المياه من خلال تدفق المياه الجوفية وكذلك مياه الأمطار، التي كانت تضُـــخ دورياً  

ــمولة بالتقرير. وبالإضــافة إلى  في قناة التصــريف الخاصــة بمحطة زابوريجيا للقوى الحرارية خلال الفت رة المش
ذلك، لاحظت البعثة أن محطة زابوريجيا قد ركَّبت مضـــخة غاطســـة بالقرب من البوابة العازلة لقناة التصـــريف  
الخاصـة بمحطة زابوريجيا للقوى الحرارية التي تضـخ المياه المتبقية من خزان كاخوفكا في قناة تصـريف محطة  

متر مكعب في الســـاعة خلال اليوم. وخلال الفترة المشـــمولة    100رية بمعدل أفيد أنه بلغ  زابوريجيا للقوى الحرا
متراً    16,28بالتقرير، تراوح منســوب المياه في قناة التصــريف الخاصــة بمحطة زابوريجيا للقوى الحرارية بين 

  متراً. 16,57و

واســــتمر ضــــخ المياه من قناة التصــــريف الخاصــــة بمحطة زابوريجيا للقوى الحرارية والمياه غير   -42
المسـتخدمة من آبار المياه الجوفية الاثني عشـر إلى بركة التبريد الخاصـة بمحطة زابوريجيا للقوى النووية طوال  

  متراً مكعباً في الساعة. 270غ الفترة المشمولة بالتقرير، حيث أفادت التقارير أن معدل التدفق الأقصى يبل

ــات يومية من محطة    -43 ــيب الموارد المائية المتاحة من خلال تلقي قياســ ــد مناســ ــلت البعثة رصــ وواصــ
للقوى النووية. وبالإضـافة إلى ذلك، أجرت البعثة بشـكل مسـتقل قياسـاً لمنسـوب المياه في بركة التبريد    زابوريجيا

ــوب المياه في بركة التبريد  2024تموز/يوليه    10الخاصــة بمحطة زابوريجيا للقوى النووية. وفي   ، انخفض منس
ل من حـد التشـــــغيـل الاســـــمي المحـدَّد  متراً، وهو أق ـ 15الخـاصـــــة بمحطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة إلى أقـل من 

لمضخات دوران وحدات المفاعل. ومع ذلك، واصلت البعثة ومحطة زابوريجيا للقوى النووية رصد قابلية تشغيل  
متراً. وبمجرد أن تصـبح المضـخات غير صـالحة للعمل، لن   15هذه المضـخات في ظل انخفاض المنسـوب عن 

بريـد الخـاصـــــة بمحطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة ممكنـاً إلا من خلال  يكون أي اســـــتخـدام آخر للميـاه من بركـة الت
متراً تقريباً. وإذا    12اسـتخدام مضـخات خدمة ومضـخات متنقلة إضـافية وشـريطة أن يظل منسـوب المياه أكبر من 

ر طرأ انخفاض آخر على منسـوب مياه بركة التبريد على غرار ما لوحظ منذ تدمير سـد كاخوفكا، فإن الوكالة تقد
   أن مصدر المياه هذا سيظل متاحاً لمدة سنة أخرى على الأقل.

بشــأن مخزون    في عدة مناســبات خلال الفترة المشــمولة بالتقرير، تناقشــت البعثة مع محطة زابوريجياو  -44
  24و   22المصـادر المشـعة في هذه المحطة والاسـتخدامات المقصـودة لها وتخزينها. وفي وقت لاحق، في يومي  

ــتخدمة في المقام الأول  2024تموز /يوليه  ــعة المســ ــادر المشــ ــتقلاً لمخزون المصــ ــحًا مســ ، أجرت البعثة مســ
لنوويـة، ورصـــــدتهـا حـالتهـا. ولم تحـدد البعثـة أي للاختبـارات غير المتلفـة والمعـايرة في محطـة زابوريجيـا للقوى ا

تناقضــات مقارنة بالمخزون المقدم من المصــادر المشــعة. وخلال هذه الأنشــطة، علِمت البعثة عن ثلاثة مصــادر  
للتصـوير الإشـعاعي  للأغراض الصـناعية تم اسـتلامها في الموقع في كانون الثاني/يناير    192-جديدة من ايريديوم

يص الحالية لاســتخدام المصــادر المشــعة الصــادرة بموجب اللوائح الأوكرانية لا تزال ســارية  وأن التراخ  2024
  .19المفعول ولكن محطة زابوريجيا تخطط للحصول على ترخيص جديد صادر عن (روستيكنادزور)

كل متكرر اختبار مولدات الديزل المخصـصـة لحالات    -45 مولة بالتقرير، راقبت البعثة بشـ وخلال الفترة المشـ
ــية وغرفة التحكم في الطوارئ   ــلة من أماكن مثل غرف التحكم الرئيســ الطوارئ وقنوات نظام الأمان ذات الصــ

مشـاكل بشـأن الأمان النووي   وغرف مولدات الديزل المخصـصـة لحالات الطوارئ المحلية. ولم تلاحظ البعثة أي 
  أثناء الاختبارات. 
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وخلال الفترة المشـمولة بالتقرير، واصـلت البعثة ملاحظة وجود ألغام مضـادة للأفراد في المنطقة العازلة    -46
التشـــــغيـل   ائمين بـ ة محظورة يتعـذر على موظفي المحطـة القـ داخلي والخـارجي للمرفق في منطقـ اج الـ بين الســـــيـ

ل جزءاً من  الوصــول إليها. ويفيد كل من محطة زابوريجيا للقوى النووية والاتحاد الرو ســي بأن هذه الألغام تشــكِّ
نظـام الحمـاية المـادية. ومع ذلك، لا تزال الوكالة غير مطلعـة على أي تقييم تجريه محطـة زابوريجيـا للقوى النووية  
بما يتســــق مع معايير الأمان وإرشــــادات الأمن النووي الصــــادرة عن الوكالة لتقييم الآثار المحتملة لوجود هذه 

  نظم ومعدات الأمان والأمن النوويين في الموقع.الألغام على 

  الموظفون القائمون على التشغيل

خلال الفترة المشـــــمولـة بـالتقرير، كـان متوســـــط العـدد الإجمـالي للموظفين في محطـة زابوريجيـا للقوى     -47
عن   في عطلات نهـايـة الأســـــبوع    450موظف في أيـام العمـل، وأكثر من    2000النوويـة يزيـد قليلاً  موظفـاً 

ظفين جـدد لا يزال جـاريـاً وأن  والعطلات الرســـــميـة. وأبلغـت محطـةُ زابوريجيـا للقوى النوويـة البعثـةَ بـأن تعيين مو
  الهيكل التنظيمي قيد الاستعراض لتحديد الاحتياجات من الموظفين. 

وزارت البعثة جميع غرف التحكم الرئيســية الســت في عدة مناســبات خلال الفترة المشــمولة بالتقرير.    -48
ولاحظـت البعثـة أن كـل وحـدة تتكون في المتوســـــط من ثلاثـة أفراد مـأذون لهم في كـل غرفـة تحكم رئيســـــيـة، بمـا  

ــى مع العدد المذكور في الوثيقة  ــطس   1. وفي GOV/2024/3020يتماشـ ، أبلغت محطةُ زابوريجيا  2024آب/أغسـ
الدائرة  للقوى النووية البعثةَ بأن جميع القائمين على تشــغيل غرف التحكم الرئيســية قد حصــلوا على ترخيص من 

بعـد إكمـال تـدريبهم بنجـاح. وأبلغـت البعثـة أن   Rostechnadzor(21الاتحـاديـة للرقـابـة البيئيـة والصـــــنـاعيـة والنوويـة (
  مشغلي غرف التحكم الرئيسية حصلوا على ترخيص أولي صالح لمدة خمس سنوات. 

ية بخصـوص    -49 غيل غرف التحكم الرئيسـ بات، تمكَّنت البعثة التحدث مع القائمين على تشـ وفي بعض المناسـ
تراخيصــهم وخبراتهم، ولكن في معظم المناســبات واجهت البعثة قيوداً فرضــتها محطة زابوريجيا للقوى النووية  

  ولم تتمكن من التفاعل وتبادل المعلومات بحرية مع القائمين على التشغيل. 

ــيما خلال زياراتها  -50 ــتناداً إلى الملاحظات التي أبدتها البعثة، ولا ســ إلى مختلف المرافق والمواقع    22واســ
ن تدريجياً. ومع ذلك، ولكي تتمكن   الرئيســـية في الموقع، يبدو أن وضـــع التوظيف في محطة زابوريجيا قد تحســـَّ
ــع من حيث المؤهلات   ــمل الوضــ ــع التوظيف في محطة زابوريجيا، بما يشــ الوكالة من إجراء تقييم كامل لوضــ

أن الآث تنتاج بشـ ار المحتملة لذلك الوضـع على الأمان والأمن النوويين، لا تزال هناك  والتدريب، والتوصـل إلى اسـ
حـاجـة إلى معلومـات دقيقـة في الوقـت المنـاســـــب، بـالإضـــــافـة إلى إجراء منـاقشـــــات مفتوحـة مع جميع الموظفين  

  المعنيين.

   إمدادات الكهرباء من خارج الموقع

بقيـت حـالـة إمـدادات الكهربـاء من خـارج الموقع إلى محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة هشـــــة طيلـة الفترة    -51
المشـــــمولـة بـالتقرير. وظلَّـت إمـدادات الكهربـاء من خـارج الموقع إلى محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة تعتمـد فقط 

اء من خـارج الموقع   الكهربـ داد بـ درة    —على خطي إمـ ا بقـ اطي    750خط دنيبروفســـــكـ كيلوفولطـاً والخط الاحتيـ
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، تم فصـــــل الخط الاحتيـاطي  2024آب/أغســـــطس    22كيلوفولطـاً. وفي   330الـذي تبلغ قـدرتـه  1فيروســـــبلافنـا  
بالتوقيت المحلي، والذي أفادت محطة زابوريجيا    16:00كيلوفولطاً في السـاعة   330قدرة بالعامل   1فيروسـبلافنا  

افة    330كيلومترًا من سـاحة التحويل المفتوحة العاملة بقدرة   17أنه كان بسـبب ماس كهربائي في الخط، على مسـ
ــبكة الأوكرانية لمحطة زابوريجيا أنهم   ــؤولو الشـ كيلو فولطاً التابعة لمحطة زابوريجيا للقوى الحرارية. وأفاد مسـ

ــاعـة  يعملون ع التوقيـت المحلي في    15:30لى تحـديـد موقع العطـل وإصـــــلاحـه، وتم إعـادة توصـــــيلـه في الســـ بـ
  .2024آب/أغسطس  23

ــاحة التبديل    -52 ــيانة للمكونات الكهربائية الموجودة في الموقع وفي س ــطة الص ــد أنش ــلت البعثة رص وواص
كيلوفولطـاً، والتي توفر الكهربـاء من خـارج الموقع لجميع الوحـدات الســـــت. وأفـادت    750المفتوحـة العـاملـة بقـدرة 

  البعثة بالتطورات التالية خلال الفترة المشمولة بالتقرير:

      إلى جانب محوِّلات الحمل الكهربائي اللازم لتشـغيل 2اسـتكُملت صـيانة المحول الرئيسـي للوحدة ،
  كيلوفولطاً. 750المحطة والمعدات ذات الصلة في ساحة التبديل المفتوحة العاملة بقدرة 

     للصـيانة، إلى جانب محوِّلات الحمل   3، خضـع المحول الرئيسـي للوحدة 2024تموز/يوليه    8في
الكهربائي اللازم لتشـغيل المحطة والمعدات ذات الصـلة في سـاحة التبديل المفتوحة العاملة بقدرة 

  .2024آب/أغسطس  15كيلوفولطاً. وأعيد تشغيل المحول الرئيسي في  750

     750كما علمت البعثة أنه تم اســـتبدال قاطعات الهواء في ســـاحة التحويل المفتوحة العاملة بقدرة  
كيلو فولطًا بقاطعات الغاز. وبالإضـــافة إلى ذلك، أبُلغت البعثة بالانتهاء من أعمال الإصـــلاح في 

تكمال العمل،  خليتين من الخلايا الثلاث للعقدة الكهربائية في كاخوفكا وأن قطع الغيار متاحة لاسـ ــ
  ولكن لا توجد خطط للمضي قدماً حتى يستقر الوضع العسكري.

      ــع إحدى قاطعات ــيانة زوج واحد من محولات الكهرباء الاحتياطية، وجرى وضـ ــتكُملت صـ اسـ
. وتتيح هـذه المحولات توفير كهربـاء  2024آب/أغســـــطس   3المحول التلقـائي في الصـــــيـانـة في  

كيلوفولطـاً إلى محطـة زابوريجيـا للقوى   330احتيـاطيـة من ســـــاحة التبـديل المفتوحة العـاملـة بقـدرة  
  النووية.

ــيانة، أجرت محطة زابوريجيا للقوى النووية تعديلاً مؤقتاً على تكوين الطاقة    -53 ــطة الصـ وأثناء القيام بأنشـ
الكهربائية لضـمان عدم انقطاع إمدادات الكهرباء إلى جميع الوحدات مع تقليل مخاطر بدء تشـغيل مولدات الديزل  

كيلوفولطاً    330ديل المفتوحة العاملة بقدرة المخصـصـة لحالات الطوارئ في حالة انقطاع الاتصـال بين سـاحة التب
  في محطة زابوريجيا للقوى الحرارية والمحولات الاحتياطية. 

كيلوفولطـاً في   750وأبُلغ عن وقوع حرائق الغـابـات بـالقرب من ســـــاحـة التبـديـل المفتوحـة العـاملـة بقـدرة    -54
ــلبي المحتمل على إمدادات الكهرباء من  2024تموز/يوليه    3أيار/مايو و  28 ــأن التأثير الس ، مما أثار مخاوف بش

خارج الموقع إلى محطة زابوريجيا للقوى النووية. وزارت البعثة الموقع الذي نشـــــبت فيه حرائق الغابات المبلغ  
ا في   ه    31عنهـ ة. ولم    2024تموز/يوليـ ات محترقـ اتـ دادات  ولاحظـت وجود نبـ أثير على إمـ دوث أي تـ يبُلغ عن حـ

  الكهرباء من خارج الموقع. 
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آب/أغسـطس، لاحظت البعثة حريقاً ودخاناً منبعثاً من منطقة تقع إلى الشـمال الشـرقي من محطة   3وفي    -55
ا   ا للقوى الحراريـة. وأفـادت محطـة زابوريجيـ اة الإمـداد محطـة زابوريجيـ ا للقوى النوويـة، بـالقرب من قنـ زابوريجيـ

ا   ة لخط دنيبروفســـــكـ ابلات العلويـ ة أن الحريق وقع تحـت الكـ درة  للقوى النوويـ امـل بقـ اً والخط    750العـ كيلوفولطـ
  كيلوفولطاً. ولم يحدث انقطاع لأي من الخطين. 330الذي تبلغ قدرته  1الاحتياطي فيروسبلافنا 

ــاحة التبديل المفتوحة العاملة بقدرة   -56 ــول إلى سـ ــلت البعثة طلب الوصـ كيلوفولطاً في محطة    330وواصـ
ذي لا يزال   د الـ اطي الوحيـ اء الاحتيـ ة في خط الكهربـ ائيـ دة الكهربـ ة العقـ الـ ة حـ ة ومراقبـ ا للقوى الحراريـ زابوريجيـ

ا زارت البعثة ســـاحة التبديل آخر  عاملاً بالإضـــافة إلى أعمال ترميم المكونات المتضـــررة، والتي لوحظت عندم
  .2022كانون الأول/ديسمبر  19مرة في 

اء من خـارج الموقع خلال    -57 دادات الكهربـ امـل لجميع خطوط إمـ دان كـ وعلى الرغم من عـدم حودث أي فقـ
رة خطوط كهرباء من خارج الموقع، بالإضـافة إلى   مولة بالتقرير، فإن توفر خطين فقط من أصـل عشـ الفترة المشـ

دات الكهرباء من خارج  قرب الموقع من خط المواجهة والنشـــــاط العســـــكري في المنطقة، لا يزال يؤكد أن إمدا
ل خطراً كبيراً على الأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى النووية.   الموقع تشكِّ

  
  سلسلة الإمدادات اللوجستية

خلال الفترة المشـمولة بالتقرير، واصـل الاتحاد الروسـي توفير سلسلة الإمدادات لمحطة زابوريجيا للقوى   -58
للقوى النووية لتقييم حالة   وواصــــلت البعثة الوصــــول إلى المواقع ذات الصــــلة في محطة زابوريجيا  23النووية.

وتوافر قطع الغيار، بما في ذلك زيارات إلى المســتودعات المركزية والميكانيكية والكهربائية، وإلى أقســام أخرى 
مثل قســمي الاختبارات غير المتلفة والقياس، وإجراء مناقشــات مع موظفي المحطة. واســتناداً إلى هذه الأنشــطة، 

  تالية:قدَّمت البعثة الملاحظات ال

    ــيانة ــطة الص ــاتوم وأتومينيرغورمونت قد وردتا قطع الغيار اللازمة لأنش ــركتي روس أفُيد بأن ش
  24الجارية.

     ــيانة في كل وحدة لم تبدأ إلا بعد توفير ــطة الص % على الأقل من قطع الغيار في 85أفُيد بأن أنش
  % أثناء عملية الصيانة. 15الموقع، مع التخطيط لتسليم النسبة المتبقية من قطع الغيار التي تبلغ 

 
  أعلاه. 2انظر الفقرة  23

  أعلاه. 2انظر الفقرة  24

ما زلت أشعر بقلق بالغ إزاء هشاشة شبكة الكهرباء في جميع أنحاء أوكرانيا. فمنذ أكثر من عامين، "
حدَّدتُ الركائز السبع التي لا غنى عنها لضمان الأمان والأمن عندما بدأ هذا النزاع المفجع لأول مرة، 

على أنه يجب أن تكون لدى جميع المواقع النووية إمدادات آمنة بالكهرباء    4النوويين. وتنص الركيزة 
من خارج الموقع عن طريق الشبكة الكهربائية. ومن الضروري أن تظل شبكة الكهرباء في جميع أنحاء  

 ." للمساعدة في الحفاظ على الأمان النووي في جميع محطات القوى النووية أوكرانيا مستقرة

  2024تموز/يوليه  19المدير العام رافائيل ماريانو غروسي، 



GC(68)/8 
  19الصفحة  

 

    ــها النزاع ــتودعات خارج الموقع بســـبب المخاطر التي يفرضـ ن في مسـ أفُيد بأن قطع الغيار تخُزَّ
المســلح، ومن المقرر إعادة جميع قطع الغيار وتخزينها في مســتودعات محطة زابوريجيا للقوى 

  النووية في الموقع عندما يصبح الوضع أكثر استقراراً. 

    لاحظـت البعثـة في الموقع معـدات ميكـانيكيـة حراريـة احتيـاطيـة، بمـا في ذلـك محركـات كهربـائيـة قيـل
  إنها اشتريت مؤخراً عن طريق الاتحاد الروسي. 

    د موردون من دِّ تلقى موظفو محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة تـدريبـاً في مجـال المشـــــتريـات، وحُـ
الاتحاد الروسـي لتلبية مختلف احتياجات المحطة، بما في ذلك المصـادر المشـعة اللازمة للمعدات  

  المخصصة للاختبارات غير المتلِفة في الموقع، والكواشف الكيميائية والمواد الاستهلاكية.

ديزل يومي  و  -59 ارات إلى مرفق تخزين وقود الـ ه    31و  8خلال الزيـ دعم 2024تموز/يوليـ ة الـ ، أبُلغـت بعثـ
ــاعـدة أن المخزون الحـالي من وقود الـديزل يبلغ   ــافـة إلى الوقود المخزن في    1300والمســـ متر مكعـب، بـالإضـــ

ــة لحالات الطوارئ. وأبلغت محطة زابوريجي ــصـ ا للقوى النووية بعثة  الخزانات الفردية لمولدات الديزل المخصـ
أطنان في الأسـبوع. وعلاوة على ذلك،   10إلى   7الدعم والمسـاعدة أن الاسـتخدام خلال موسـم الصـيف بلغ حوالي  

تم إبلاغ البعثة بأن المخزون انخفض بسـبب الصـيانة المخطط لها للخزانات. وتم إبلاغ البعثة أنه في حالة انقطاع  
إلى الحاجة إلى تشـغيل مولدات الديزل المخصـصـة لحالات الطوارئ، فإن الموقع  الطاقة خارج الموقع مما يؤدي 

 ساعة.  48إلى  24قد يتلقى وقود الديزل في حوالي 

وقود الديزل في الربع  من  تسليم  فقد تم أحدث  وتم إبلاغ البعثة أيضًا أنه بسبب انخفاض معدل الاستخدام،    -60
،  2024وأن الشـــــحنـة المخطط لهـا التـاليـة من المقرر أن تكون في تشـــــرين الثـاني/نوفمبر    2024الثـاني من عـام 

وبحلول ذلك الوقت سـيكون اسـتخدام وقود الديزل أعلى بسـبب تشـغيل غلايات الديزل المتنقلة. وفي حين أشـارت  
ــابق ت ــير  الوكالة إلى أن البعثة قد لاحظت في الس ــليم وقود الديزل إلى محطة زابوريجيا للقوى النووية، مما يش س

كمية وقود الديزل    من  اإلى أن ســلســلة التوريد كانت موجودة، فإن الكمية التي تمت ملاحظتها كانت أصــغر حجم
  حتى الآن في مزرعة وقود الديزل. التي تمت ملاحظتها 

ــلة التوريد تبدو جاهزة لتلبية احتياجات    -61 ــلسـ ــارة إلى أن سـ ــتمرت هذه الملاحظات في الإشـ وفي حين اسـ
محطة زابوريجيا، فإن البعثة لا تزال غير قادرة على التأكيد بشـكل مسـتقل على أن جميع قطع الغيار الضـرورية  

  إليها.والمتوافقة متوفرة أو يمكن توفيرها لمحطة زابوريجيا عندما تدعو الحاجة 

  نظم رصد الإشعاعات داخل الموقع وخارجه والتأهب والتصدي للطوارئ

خلال الفترة المشــمولة بالتقرير، كانت جميع محطات رصــد الإشــعاع في الموقع جاهزة للعمل، كما هو    -62
، تم 2024حزيران/يونيه    24. ومع ذلك، نتيجة للقصـف والنيران المزعومة في  GOV/2024/9مذكور في الوثيقة 

كيلومترًا إلى الجنوب الغربي من    16تدمير محطة إضـــافية لرصـــد الإشـــعاع خارج الموقع تقع على بعد حوالي  
ــعاع خارج الموقع التي لم تعد تبلغ عن ب ــد الإشـ يانات  محطة زابوريجيا، مما يرفع العدد الإجمالي لمحطات رصـ

  محطات. 4الرصد إلى 
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والتي    2024حزيران/يونيه    21في   وفي أعقاب الأضـــرار التي لحقت بمحطة الكهرباء الفرعية رادوغا  -63
أدت إلى انقطاع التيار الكهربائي عن أجزاء من إينرهودار والمنطقة الصــناعية، أصــبحت بعض محطات رصــد 

  الإشعاعات خارج الموقع في هذه المناطق غير صالحة للعمل مؤقتاً بعد استنفاد بطارياتها الاحتياطية.

  

إنّ فقدان أو عدم تشـغيل محطات رصـد الإشـعاعات خارج الموقع لا يشـكل خطرًا مباشـرًا على الجمهور     -64
أو البيئة، أو على الأمان والأمن النوويين للمحطة. ومع ذلك، فإن من شــأن هذا أن يقلل من كمية البيانات المتاحة  

على القدرة على إجراء تقييم جيدّ للوضـــع  في حالة إطلاق المواد المشـــعة في البيئة، وســـيكون له تأثير ســـلبي 
  وضمان اتخاذ قرارات سليمة بشأن الحاجة إلى إجراءات لحماية للجمهور.

وخلال الفترة المشــمولة بالتقرير، اســتمر انقطاع نقل البيانات عبر الإنترنت من نظم رصــد الإشــعاعات     -65
حول محطة زابوريجيا للقوى النووية إلى المفتشية الحكومية الأوكرانية للرقابة النووية ولم تسُتعدَ إمكانية نقل تلك 

ات الموجودة في الموقع وخارج الموقع تقُدَّم يدويا  البيانات. وظلت البيانات المســتمدة من محطات رصــد الإشــعاع
إلى بعثة الدعم والمســاعدة عدة مرات في الأســبوع، وكانت تحُمَّل وتعُرض في النظام الدولي التابع للوكالة بشــأن  
عاعات الذي تجريه  عاعات (نظام المعلومات إرميس) إلى جانب نتائج رصـد الإشـ المعلومات الخاصـة برصـد الإشـ

ثة المذكورة. ويذُكر أن جميع مســــتويات الإشــــعاع التي أبُلغت بها البعثة وجمعتها كانت طبيعية طيلة الفترة  البع
  المشمولة بالتقرير.

إنّ فقدان إحدى محطات رصد الإشعاعات ليس له تأثير  "
مباشر على الأمان في محطة زابوريجيا، ولكنه يشكل 

جزءًا من التآكل المستمر لمجموعة من تدابير الأمان أثناء 
 ".الحرب والتي تظل مصدر قلق عميق

حزيران/يونيه    27المدير العام رافائيل ماريانو غروسي، 
2024  

محطة رصد الإشعاعات المتضررة خارج الموقع والتي  
كيلومترًا إلى الجنوب الغربي    16تقع على بعد حوالي  

من محطة زابوريجيا للقوى النووية. (الصورة من: 
 محطة زابوريجيا للقوى النووية)
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 المستمدة من محطات الرصد والقياسات التي أخذتها بعثة الدعم والمساعدة بيانات رصد الإشعاعات 
 كيلومتراً حول محطة زابوريجيا للقوى النووية.   20في دائرة نصف قطرها 

  وتشير هذه البيانات إلى أن مستويات الإشعاع طبيعية.

ــد وتقييم على نحو وثيق    -66 ــاعدة في رصـ ــتمرت بعثة الدعم والمسـ ــمولة بالتقرير، اسـ وخلال الفترة المشـ
ا للقوى النوويـة. وأجرت هـذه البعثـة زيـارات إلى مركز الطوارئ   ائمـة في محطـة زابوريجيـ ترتيبـات الطوارئ القـ

محطة زابوريجيا. ونتيجة  المؤقت في موقع محطة زابوريجيا في عدة مناسـبات وشـاركت في نقاشـات مع موظفي  
  لذلك، أفادت بعثة الدعم والمساعدة بما يلي:

     ،وقد تم الانتهاء من صــياغة خطة الطوارئ الجديدة، وتخضــع الخطة لعملية اســتعراض وموافقة
  .2024أيلول/سبتمبر  30ومن المتوقع أن تدخل حيز التنفيذ اعتبارًا من 

     ،التقرير وظـل مركز الطوارئ المؤقـت الموجود في الموقع غير متـاح طوال الفترة المشـــــمولـة بـ
حيث اســتمرت محطة زابوريجيا في اســتخدام مركز الطوارئ المؤقت الواقع في المنطقة الواقعة  

، على الرغم من أن تصـــــميمـه لا يتوافق مع جميع  2أســـــفـل وحـدة التحكم المركزيـة في الوحـدة  
  موذجية لمرفق الاستجابة للطوارئ. الخصائص الن

    2024أيـار/مـايو    15وبحســـــب مـا ورد، اختتمـت محطـة زابوريجيـا تقييم التمرين الـذي أجري في  
، وحـددت الـدروس التي يجـب تعلمهـا، ووضـــــعـت خطـة عمـل GOV/2024/30وأفـادت في الوثيقـة  

  لمعالجة التحسينات اللازمة.

   ومع  2024إجراء تمرين طوارئ شــامل في الموقع في أيلول/ســبتمبر    وتعتزم محطة زابوريجيا .
ــلطات خارج الموقع من المناطق المحيطة  ــكان المحليين والســ ــاركة الســ ذلك، لم يتم تحديد مشــ

، بمشـــــاركـة منظمـة 2024بـالمحطـة. ومن المقرر إجراء تمرين آخر في تشـــــرين الثـاني/نوفمبر  
  25الدعم التقني من الاتحاد الروسي.
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    وظـل مركز الطوارئ خـارج الموقع، والـذي يقع على الجـانـب الآخر من خط المواجهـة في مـدينـة
  زابوريجيا، غير متاح للمحطة، وافُيد أن استخدام موقع آخر لا يزال قيد الدراسة.

ــمان حماية الجمهور والممتلكات والبيئة في حالات    -67 ــروري اتخاذ ترتيبات طوارئ فعالة لضــ ومن الضــ
  الطوارئ، ولا سيما في الظروف التي يفرضها النزاع المسلح. إنّ إجراء تدريبات وتمارين الطوارئ 

والعمل على الاسـتفادة من الدروس المسـتخلصـة كلها مكونات مهمة للحفاظ على ترتيبات الطوارئ الفعالة. ولكن،  
اســتناداً إلى الملاحظات الراهنة فإنّ ترتيبات الطوارئ القائمة لا تزال لديها أوجه قصــور بالغة من حيث ضــمان  

  راءات لحماية الجمهور خارج الموقع. توافر تدابير تصدٍ فعالة في حالات الطوارئ تكفل تنفيذ إج

  الاتصالات

لا تزال الاتصـــالات الرســـمية غير موجودة بين محطة زابوريجيا للقوى النووية والمفتشـــية الحكومية    -68
ل شـــــبكـة الكهربـاء   الأوكرانيـة للرقـابـة النوويـة. ولا تزال محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة على اتصـــــال بمشـــــغّـِ

  الأوكرانية بخصوص المسائل المتعلقة بإمدادات الكهرباء من خارج الموقع. 

ليم، حتى    -69 اعدة إلى زابوريجيا أن وصـلات الإنترنت بقيت تعمل على النحو السـ وذكرت بعثة الدعم والمسـ
خلال حالات انقطاع التيار الكهربائي التي شــهدتها مدينة إينيرهودار المجاورة، حســبما أفُيدَ به. ومع ذلك، أفادت  

ــبكات اله ــاعد أنها واجهت تحديات في الاتصــال بش اتف المحمول المحلية وفي فترات لم تتمكن  بعثة الدعم والمس
  فيها من إقامة اتصالات باستخدام الهواتف الفضائية وأنظمة تحديد المواقع العالمية.

  المبادئ الملموسة الخمسة لحماية محطة زابوريجيا للقوى النووية

خلال الفترة المشـمولة بالتقرير، واصـلت الوكالة رصـد مدى التقيد بالمبادئ الخمسـة في محطة زابوريجيا    -70
جولات منتظمة داخل موقع محطة زابوريجيا ومناطق أخرى مثل    ةللقوى النووية. وأجرت بعثة الدعم والمســاعد

ــاحة التحويل المفتوحة العاملة بقدرة  ــناً في    750بركة التبريد في محطة زابوريجيا وس كيلوفولطاً، ولاحظت تحس
الحصــول على إمكانية الوصــول إلى المناطق والمعلومات المتعلقة بالأمان النووي. ومع ذلك، فطوال فترة إعداد 

من الوصـول إلى جميع المناطق ذات الصـلة بالأمان والأمن النوويين، مثل    ةالتقرير، مُنعت بعثة الدعم والمسـاعد
ن قاعات التوربينات، وبوابة عزل بركة التبريد في محطة زابوريجيا، وسـاحة التحويل المفتوحة  الجانب الغربي م

كيلوفولطاً في محطة زابوريجيا للقوى الحرارية. ويشُــار إلى أن قيود الوصــول التي تفرضــها    330العاملة بقدرة  
قدرة الوكالة على إجراء تقييم شـامل  محطة زابوريجيا للقوى النووية على بعثة الدعم والمسـاعدة لا تزال تحد من  

  لتحديد ما إذا كان يجري الالتزام بجميع المبادئ الخمسة في كل الأوقات.

لم تجد بعثة الدعم والمسـاعدة، اسـتنادًا إلى ملاحظاتها وحسـب هذه التقييدات، أي مؤشـر يدلُّ على عدم و  -71
  التقيد بالمبادئ الخمسة  خلال الفترة المشمولة بالتقرير. 

ولكن، لاحظت البعثة أن بعض المبادئ كانت معرضــــة للخطر خلال الفترة المشــــمولة بالتقرير. وعلى    -72
على الرغم من أن البعثـة لم تبلغ عن أي هجمـات من أو ضـــــد المحطـة تســـــتهـدف المفـاعلات أو  ووجـه التحـديـد،  

تخزين الوقود المسـتهلك أو غير ذلك من البنية الأسـاسـية الحيوية أو الأفراد، فقد اسـتمرت في الإبلاغ عن سـماعها  
ا أو في موقع أبر القرب من موقع محطـة زابوريجيـ ار بـ ارات وإطلاق نـ ام لانفجـ انتظـ د وأنّ الأنشـــــطـة  بـ اج التبريـ

  .2024العسكرية بالقرب من موقع محطة زابوريجيا تكثفّت في آب/أغسطس 
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وعلاوة على ذلك، لاحظت البعثة الأضـرار التي لحقت ببرج التبريد نتيجة لهجوم مزعوم بطائرة مسـيرّة    -73
لم تتمكن البعثة، بناء على ملاحظاتها، من التوصـل إلى اسـتنتاج نهائي بشـأن وجود  و.  2024آب/أغسـطس   11في 

ــرر   ــول إلى داخل برج التبريد المتضـ ــة. ولكي تتمكن من القيام بذلك، طلبت البعثة الوصـ انتهاك للمبادئ الخمسـ
 ــ فات المماثلة لتلك وكذلك إلى ثاني برجي التبريد في المحطة من أجل رؤية داخل الهيكل وتحديد المواد والمواصـ

ــمح   ــمولة بالتقرير، لم يسُـ التي قد تكون موجودة في برج التبريد الأول قبل الحريق. ومع ذلك، خلال الفترة المشـ
كري ضـد للبعثة الوصـول إلى   بة، أكد المدير العام من جديد أن أي عمل عسـ داخل برجي التبريد. وفي هذه المناسـ

  المحطة يشكل انتهاكا واضحا للمبادئ الخمسة لحماية محطة زابوريجيا للقوى النووية.

ــاعدة أن مادة  2024آب/أغســــطس   17وفي    -74 ، أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمســ
يرّة انفجرت خارج المنطقة المحمية للمحطة. وكان موقع الاصـطدام قريباً من برك مياه   متفجرة تحملها طائرة مسـ

ــية وعلى بعد حوالي   ــاسـ خط المتبقي الوحيد العامل بقدرة متر من خط كهرباء دنيبروفا، وهو ال  100التبريد الأسـ
ــاعدة بزيارة المنطقة    750 كيلو فولطا والذي يوفر إمدادات الطاقة لمحطة زابوريجيا. وقد قامت بعثة الدعم والمس

على الفور وأفادت بأن الأضــرار يبدو أنها ناجمة عن طائرة مســيرّة مزودة بحمولة متفجرة. ولم تقع إصــابات أو  
محطة القوى النووية. ومع ذلك، كان هناك تأثير على الطريق بين البوابتين الرئيســـيتين    أضـــرار بأي من معدات

لمحطة زابوريجيا. وفي هذه المناسـبة، دعا المدير العام إلى التقيد الصـارم بالمبادئ الخمسـة التي وضـعت لحماية  
 المحطة.

 
أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمسـاعدة عن هجمات عسـكرية مزعومة في مواقع  و  -75

خارج الموقع وعن طائرات مســـيرّة بالقرب من محيط الموقع يتم قمعها باســـتخدام نيران الأســـلحة الصـــغيرة أو  
كيلو    750ريبة العاملة بقدرة هجمات بطائرات مســيرّة تســبب حرائق، بما في ذلك في ســاحة التبديل المفتوحة الق

فولطا وبركة التبريد لمحطة زابوريجيا. ولم ترد أنباء عن وقوع أضــرار أو إصــابات. ولم يتســن لـــــــبعثة الدعم 
والمسـاعدة التحقق من هذه المعلومات، على الرغم من أن الهجمات المزعومة تزامنت مع صـوت إطلاق نار من  

، قامت البعثة بزيارة  2024تموز/يوليه    31في  وه البعثة في محيط الموقع.  أسـلحة صـغيرة ودخان سـمعته وشـاهدت
  كيلو فولطا ولاحظت نباتات محترقة، لكنها لم تتمكن من تأكيد السبب.  750ساحة التبديل المفتوحة العاملة بقدرة 

بما في ذلك على مقربة شــديدة من   -وذكرت بعثة الدعم والمســاعدة أنّ النشــاط العســكري في المنطقة   -76
ــبوع الذي بدأ من   -المحطة   . وســــمع الفريق انفجارات متكررة  2024آب/أغســــطس    12كان مكثفاً خلال الأســ

  محطة.وإطلاق نار متكرر من أسلحة رشاشة ثقيلة وبنادق ومدفعية على مسافات مختلفة من ال

ولم تلاحظ بعثة الدعم والمســاعدة وجود أي أســلحة ثقيلة (أي قاذفات صــواريخ متعددة، وأنظمة مدفعية،    -77
ا من عـدم  امـ ة تمـ الـ أكـد الوكـ ا. ولكي تتـ ة التي زارتهـ ا للقوى النوويـ اطق محطـة زابوريجيـ ابـات) في منـ وذخـائر ودبـ

ــول في   ــلحة ثقيلة في محطة زابوريجيا للقوى النووية، يلزم الوصـ ــب والملائم إلى جميع  وجود أسـ الوقت المناسـ
  زاء الغربية لقاعات التوربينات.جالمناطق، بما في ذلك الأ

مرة أخرى نشــــهد تصــــعيدًا في المخاطر التي تهدد الأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى "
ــة أقصــى درجات ضــبط النفس من جانب جميع   ــعر بقلق بالغ وأكرر دعوتي إلى ممارس النووية. وأظل أش

  ."الأطراف والالتزام الصارم بالمبادئ الملموسة الخمسة التي وضعت لحماية المحطة

  2024آب/أغسطس  17المدير العام، السيد رافائيل ماريانو غروسي، 
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يا الاتحادية أنها تتألف من    -78 لحة (تدعي روسـ اعدة الإبلاغ عن وجود قوات مسـ وواصـلت بعثة الدعم والمسـ
أعضــاء الحرس الوطني الروســي وبعض المتخصــصــين في المواد الكيميائية والبيولوجية والإشــعاعية والنووية)  

لوجســـتي والمركبات المدرعة  ومعدات عســـكرية مثل ناقلات الجنود المدرعة والمركبات العســـكرية من النوع ال
  المسلحة. وذكرت البعثة أن القوات المسلحة منعت وصولها إلى الأجزاء الغربية من قاعات التوربينات.

بلافنا    -79 كيلو    330العامل بقدرة  1وخلال الفترة المشـمولة بالتقرير، تم فصـل خط الطاقة الاحتياطي فيروسـ
كيلومترًا من ساحة التحويل المفتوحة العاملة    17ساعة تقريباً بسبب ماس كهربائي حدث على بعد    24فولطًا لمدة 

القصــف في المنطقة المحيطة بنيكوبول. ولم يتم كيلوفولطاً. وذكرت التقارير أن الانقطاع جاء بســبب   330بقدرة 
كيلو فولطًـا، وهو المصـــــدر الرئيســـــي للطـاقـة الخـارجيـة لمحطـة    750فصـــــل خط دنيبروفـاســـــكـا العـامـل بقـدرة 

  زابوريجيا، خلال الفترة المشمولة بالتقرير. 

ــاحة التبديل المفتوحة بقدرة   -80 وفي الأرض    كيلو فولطًا  750وقد أدت الحرائق التي اندلعت بالقرب من ســ
ــيرّة، إلى   ــفل خطوط الكهرباء المتبقية خارج الموقع، والتي ورد أنها ناجمة عن هجمات بطائرات مسـ الواقعة أسـ
تمرت البعثة في الحصـول على إذن للوصـول   تعريض الطاقة خارج الموقع لخطر إضـافي. وعلاوة على ذلك، اسـ

التـابعـة لمحطـة زابوريجيـا للقوى الحراريـة من أجـل  كيلو فولطـا   330إلى ســـــاحـة التبـديـل المفتوحـة العـاملـة بقـدرة  
  التأكد من عدم تعرض الطاقة خارج الموقع التي يتم توفيرها من خلال ساحة التبديل تلك للخطر.

وأفادت محطة زابوريجيا للقوى النووية بأن القوات الروســية تتولى حماية البنى الأســاســية الرئيســية في    -81
عت لأغراض الحماية المادية، مثلما ورد ذكره في الوثيقتين   ــِ ــافية قد وضـ   GOV/2022/66الموقع وأن تدابير إضـ

. ومع ذلك، ليس من الممكن أن تؤكد الوكالة بصورة قاطعة أن جميع الهياكل والنظم والمكونات  GOV/2023/10و
الأسـاسـية لتشـغيل محطة زابوريجيا للقوى النووية تشـغيلاً مأموناً وآمناً هي محمية من الهجمات وأعمال التخريب،  

  وذلك بسبب القيود والتناقضات في الوصول إلى المعلومات.

  محطات خميلنيتسكي وروفنو وجنوب أوكرانيا للقوى النووية -2-2-باء

وجنوب أوكرانيا للقوى النووية المحطات الأوكرانية الوحيدة العاملة    بقيت محطات خميلنيتســكي وروفنو  -82
دت الشــــبكة الأوكرانية بالكهرباء خلال الفترة المشــــمولة بالتقرير. وظلت جميع المفاعلات (تســــعة في   التي زوَّ

المقررة للصـيانة  المجموع) في هذه المواقع قيد التشـغيل خلال الفترة المشـمولة بالتقرير، باسـتثناء فترات الانقطاع 
اعـل واحـد في   اعـل واحـدة في محطـة روفنو للقوى النوويـة ومفـ ائي لوحـدة مفـ اء الإغلاق التلقـ الوقود وأثنـ والتزود بـ

بســـــبـب تقلبـات الشـــــبكـة   2024آب/أغســـــطس    26محطـة القوى النوويـة في جنوب أوكرانيـا، والـذي حـدث في  
البنية الأســاســية للطاقة. ولنفس الســبب، عانت محطة  الكهربائية الناجمة عن الأنشــطة العســكرية التي تؤثر على 

ــغيلية في وحدات    2024آب/أغســطس   26روفنو ومحطة جنوب أوكرانيا في  ا من انخفاض في الطاقة التش أيضــً
  المفاعل المتبقية.

ــتوى إنتاج  2024حزيران/يونيه    22وفي    -83 ــكي للقوى النووية إلى خفض مس ، اضــطرت محطة خميلنيتس
ر عملاً بتوجيه صــدر عن مســؤول التوزيع في الجهة    1الكهرباء في الوحدة  وتأجيل تدبير إيقاف التشــغيل المقرَّ

لة للشـبكة الكهربائية الأوكرانية. واتُّخذ هذا الإجراء لإمداد الشـبكة   بالحد الأدنى من الكهرباء والتعويض عن المشـغِّ
التراجع الـذي شـــــهـده إنتـاج الكهربـاء في المحطـات الأخرى غير النوويـة لتوليـد الكهربـاء، والـذي نجم عن النزاع  

، بـدأ انقطـاع  2024تموز/يوليـه    26المســـــلح. ولم يكن لمـا ذكُر أعلاه أي تـأثير في الأمـان والأمن النوويين. وفي  
  .1د في الوحدة التزود بالوقو
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  29و   27في    4و  1وفي محطـة روفنو للقوى النوويـة، اكتملـت عمليـات انقطـاع التزويـد بـالوقود للوحـدتين    -84
حزيران/يونيـه    1في الفترة مـا بين    3على التوالي. وتبع ذلـك انقطـاع في التشـــــغيـل عن الوحـدة    2024أيـار/مـايو  

ا للتزود بـالوقود    45. وبعـد انقطـاع دام 2024تموز/يوليـه   16و  2024   3والصـــــيـانـة، أعيـد توصـــــيـل الوحـدة  يومًـ
وبدأت  ، وبدأت تعمل في البداية بطاقة أقل بســــبب قيود الشــــبكة الكهربائية.  2024تموز/يوليه    16بالشــــبكة في 

   .2024آب/أغسطس  27انقطاعًا مخططًا للتزود بالوقود والصيانة في  2الوحدة 

في محطة القوى النووية في جنوب    1و  3وخلال الفترة المشـــمولة بالتقرير، تم إيقاف تشـــغيل الوحدتين    -85
على التوالي. وبعـد الانتهـاء   2024حزيران/يونيـه    15حزيران/يونيـه و  1أوكرانيـا للتزود بـالوقود والصـــــيـانـة في  

الوقود المخطط لهـا، أعيـد تشـــــغيـل الوح ـ حزيران/يونيـه    7في    3و  1و  2دات  بنجـاح من عمليـات انقطـاع التزود بـ
  على التوالي.  2024آب/اغسطس  23تموز/يوليه و 25و

ة    -86 ة النوويـ ة الموجودون في محطـات الطـاقـ الـ التقرير، أبلغ موظفو الوكـ ة بـ دار الفترة المشـــــمولـ وعلى مـ
اء   ذارات منهم الاحتمـ ذه الإنـ ت بعض هـ د تطلبـ ة، وقـ ذارات متكررة بوقوع غـارات جويـ ذكورة عن إطلاق إنـ المـ

  بالملاجئ. 

ة    -87 ة النوويـ د الطـاقـ ة لتوليـ ة الوطنيـ ة الثلاث، يتم دمج موظفي الشـــــركـ وفي جميع محطـات القوى النوويـ
"إنيرجوأتوم" الذين عملوا سـابقاً في محطة زابوريجيا للقوى النووية تدريجياً في أنشـطة المحطات من خلال دعم 

  لتشغيل وحدات معينة. بناء وحدات جديدة أو عمل أقسام مختلفة، ويتلقى بعض الموظفين تدريبات 

  السلامة المادية

لم تلحق أي أضـــــرار مـاديـة بمحطـات خميلنيتســـــكي وروفنو وجنوب أوكرانيـا للقوى النوويـة من جراء    -88
ــتمرار الأنشــطة المضــطلع بها في جميع محطات   العمليات العســكرية خلال الفترة المشــمولة بالتقرير. وأفُيدَ باس

حيويـة عن طريق اتخـاذ تـدابير تخفيفيـة  القوى النوويـة الثلاث لحمـايـة هيـاكلهـا ونظمهـا ومكونـاتهـا الحرجـة وهيـاكلهـا ال
  إضافية.

  نظم ومعدات الأمان والأمن النوويين

ظلَّـت كـل نظم الأمـان والأمن النوويين في محطـات خميلنيتســـــكي روفنو وجنوب أوكرانيـا للقوى النووية    -89
تعمل وفقاً لتصـميمها وبكل طاقتها. وأجرى الموظفون القائمون على تشـغيل المحطات اختبارات تشـغيلية وأعمال  

موجودين في الموقع في بعض  صــــيانة وقائية لنظم الأمان بصــــورة منتظمة، وذلك بحضــــور موظفي الوكالة ال
  الحالات. ولم ترِد أي معلومات تفيد بوقوع أعطال في نظم الأمان ولا بحدوث أي مشاكل مرتبطة بتشغيلها.
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 تقوم بعثة الوكالة للدعم والمساعدة إلى خميلنيتسكي بجولة مع النظراء في محطة خميلنيتسكي 
  للقوى النووية) (الصورة من: محطة خميلنيتسكي

  الموظفون القائمون على التشغيل

أفـادت جميع محطـات القوى النوويـة الثلاث بـأنـه يتوافر لـديهـا العـدد الكـافي من الموظفين المؤهلين    -90
للاضـطلاع بأعمال التشـغيل من أجل ضمان تشغيل المحطة بأمان وأمن. ولم تفُِد بعثات الوكالة في محطات القوى 

ــكي وجنوب أوكرانيا وبفديني بوه بأنها لاحظت أي تغ يرات في أعداد الموظفين خلال الفترة  النووية في خميلنيتسـ
المشــــمولة بالتقرير. غير أن الموظفين القائمين على التشــــغيل في محطات القوى النووية المذكورة ظلوا يعانون  

  ضغوطاً متزايدة من جراء النزاع المسلح وأسباب أخرى منها دوي الإنذارات المتكررة بوقوع غارات جوية.

  
  إمدادات الكهرباء من خارج الموقع

تستفيد جميع محطات القوى النووية الثلاث العاملة من تصميمها المتين الذي يوفرِّ العديد من التوصيلات    -91
ــبكة الخارجية، بما يشــمل مصــادر إضــافية للطاقة الكهربائية مثل محطات القوى الهيدروكهربائية   ــتقلة بالش المس

محطة خميلنيتســكي    كيلو فولط في 6درة ، تم تركيب مولد ديزل إضــافي بق2024المجاورة. وفي حزيران/يونيه  
  للقوى النووية، مما يوفر خط أمان إضافياً لإمدادات الكهرباء. 

إن الخسارة المتقطعة لأساسيات الحياة مثل الكهرباء ومياه الشرب تؤثر على الموظفين والأسر في جميع  "
محطات القوى النووية والمرافق في جميع أنحاء أوكرانيا، مما قد يؤثر على قدرتهم على أداء عملهم 

 " .الأمان والأمن النوويينالمهم في مجال 

  2024تموز/يوليه  11المدير العام رافائيل ماريانو غروسي، 
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التأثر بالأنشـــطة العســـكرية في  ومع ذلك، اســـتمرت خطوط الكهرباء خارج محطات القوى النووية في    -92
  جميع أنحاء أوكرانيا، على النحو التالي:

     تم إخراج أحـد خطوط 2024حزيران/يونيـه  9و 8في محطـة خميلنيتســـــكي للقوى النوويـة، بين ،
  كيلو فولطا من الخدمة بناءً على طلب مشغل الشبكة.  750الطاقة الخارجية العاملة بقدرة 

     ة، بين ايو    28و  27في محطـة روفنو للقوى النوويـ ار/مـ ة 2024أيـ اقـ د خطوط الطـ ، تم إخراج أحـ
كيلو فولطا من الخدمة بناءً على طلب مشــغل الشــبكة. وعلاوة على   750الخارجية العاملة بقدرة 
، تم تقييد الطاقة في ســاحة التبديل 2024آب/أغســطس    4تموز/يوليه و  16ذلك، في الفترة ما بين 

  ة.كيلوفولطا بسبب قيود الشبك 330العامل بقدرة 

     أعلنت محطة خميلنيتســــكي للقوى النووية ومحطة روفنو للقوى 2024آب/أغســــطس   26وفي ،
النووية عن فصـل بعض خطوط الكهرباء خارج الموقع نتيجة للأنشـطة العسـكرية التي أثرت على 

  البنية الأساسية للطاقة.

     بسـبب   2024آب/أغسـطس    26عن الشـبكة في   4و  3و 1وفي محطة روفنو، تم فصـل الوحدات
بالشـبكة، وإن  3الأنشـطة العسـكرية التي أدت إلى عدم اسـتقرار الشـبكة. وتم إعادة توصـيل الوحدة  

  كان بقوة منخفضة، في وقت لاحق من نفس اليوم.

    تخفيض الطـاقـة 2024آب/أغســـــطس   26وفي محطـة القوى النوويـة في جنوب أوكرانيـا، تم في ،
ــبكة الكهربائية نتيجة للأنشــطة العســكرية التي  ــغيلية لجميع الوحدات الثلاث بســبب قيود الش التش

آب/أغسطس   26بالتوقيت المحلي يوم    17:10أثرت على البنية الأساسية الكهربائية. وفي الساعة 
تلقائياً من خلال تفعيل إجراءات الحماية الأمنية التي تم تشغيلها    3تم إيقاف تشغيل الوحدة    ،2024

، بعد 2024آب/أغسـطس   27في   3بسـبب التقلبات في شـبكة الكهرباء. وتم إعادة تشـغيل الوحدة  
  ساعة من إيقاف تشغيلها، وعادت إلى التشغيل بقوة منخفضة. 12حوالي 

ا، تم إيقـاف تشـــــغيـل الوحـدة    -93 ا في    2وفي محطـة القوى النوويـة في جنوب أوكرانيـ ه    15مؤقتًـ تموز/يوليـ
كيلو    330بعد تشغيل الحماية الكهربائية بسبب مشكلة في المحول في ساحة التبديل المفتوحة العاملة بقدرة   2024

فولطا الواقعة خارج موقع محطة القوى النووية. ونتيجة تماس كهربائي حدث تلف في العازل الخزفي مما تسـبب 
اسـتعادة الاتصـال الكهربائي، أعيد تشـغيل    في تسـرب الزيت الذي اشـتعلت فيه النيران بسـبب قوس كهربائي. وبعد

بكة بعد حوالي   اعة، ووصـل إلى الطاقة الكاملة بعد أكثر من    17المفاعل وبدأ في توفير الكهرباء للشـ سـاعة   24سـ
  من الإغلاق.
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  .2024تموز/يوليه  17بعثة الدعم والمساعدة إلى محطة جنوب أوكرانيا في زيارة لنهر بفديني بوه يوم 

  سلسلة الإمدادات اللوجستية

ــل   -94 ــلاسـ ــاكل جديدة في سـ ــول مشـ ــمولة بالتقرير أي معلومات تفيد بحصـ لم يتم تحديد خلال الفترة المشـ
  الإمدادات اللوجستية الخاصة بمحطات خميلنيتسكي وروفنو وجنوب أوكرانيا للقوى النووية.

  نظم رصد الإشعاعات داخل الموقع وخارجه والتأهب والتصدي للطوارئ

ه  يحزيران/  13و  12في يومي    -95 ، تم إجراء تمرين طوارئ واســـــع النطـاق في محطـة القوى  2024ونيـ
النوويـة في جنوب أوكرانيـا بمشـــــاركـة كيـانـات أخرى مثـل إنيرجوأتوم والمفتشـــــيـة الحكوميـة الأوكرانيـة للرقـابـة  
النوويـة وبـدعم من محطـة روفنو للقوى النوويـة ومحطـة خميلنيتســـــكي للقوى النوويـة. وقـد راقبـت بعثـة الوكـالـة في  
محطة القوى النووية في جنوب أوكرانيا التمرين وتبادل المعلومات والبيانات بين مركز الاســـتجابة للطوارئ في  
انـات خـارج الموقع وأنظمـة المراقبـة في الموقع وخـارجـه. وأشـــــارت بعثـة الوكـالـة في محطـة القوى   الموقع والكيـ

لتعاون المفيد بين محطات القوى النووية العاملة في  النووية في جنوب أوكرانيا إلى الانتهاء الناجح من التدريب وا
  أوكرانيا.

كي ومحطة القوى النووية بفديني بوه   -96 مولة بالتقرير، قامت بعثات الوكالة في خميلنيتسـ وخلال الفترة المشـ
ومحطـة جنوب أوكرانيـا بزيـارة مراكز الاســـــتجـابـة للطوارئ داخـل وخـارج الموقع ومختبرات رصـــــد البيئـة في  

أي قضــايا تؤثرِّ في أمان المحطات أو   المحطات وناقشــت قدراتها وإمكاناتها الحالية. ولم يبلغ خبراء الوكالة عن
  أمنها النوويين استنادا إلى تلك الزيارات.
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 بعثة الوكالة في خميلنيتسكي تتناقش مع موظفي محطة خميلنيتسكي بشأن بعض عمليات تسليم المعدات  
 . 2024آب/أغسطس  8التي قامت الوكالة بتسليمها مؤخرًا إلى مختبر الرصد الإشعاعي الخارجي، 
  (الصورة من: محطة خميلنيتسكي للقوى النووية)

ــمولة    -97 ــعاعي خارج الموقع كانت تعمل طوال الفترة المش وأفادت التقارير أن جميع محطات الرصــد الإش
  بالتقرير، مع إرسال القياسات إلى النظام الدولي للمعلومات الخاصة برصد الإشعاعات وعرضها عليه.

  

كيلومتراً حول محطة   20بيانات رصد الإشعاعات المستمدة من محطات الرصد الواقعة في دائرة نصف قطرها 
  خميلنيتسكي للقوى النووية. وتشير هذه البيانات إلى أن مستويات الإشعاع طبيعية. 
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كيلومتراً حول محطة   20بيانات رصد الإشعاعات المستمدة من محطات الرصد الواقعة في دائرة نصف قطرها 
  روفنو للقوى النووية. وتشير هذه البيانات إلى أن مستويات الإشعاع طبيعية.

 

كيلومتراً حول محطة   20بيانات رصد الإشعاعات المستمدة من محطات الرصد الواقعة في دائرة نصف قطرها 
  البيانات إلى أن مستويات الإشعاع طبيعية.جنوب أوكرانيا للقوى النووية. وتشير هذه 

  الاتصالات

  بقيت كل وسائل الاتصال متوافرة خلال الفترة المشمولة بالتقرير.  -98

وأفـادت أفرقـة الوكـالـة أنّ المفتشـــــين التـابعين للمفتشـــــيـة الحكوميـة الأوكرانيـة للرقـابـة النوويـة لا يزالون    -99
  النووية الثلاث.موجودين في جميع محطات القوى 
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  موقع محطة تشرنوبل للقوى النووية والمرافق الأخرى -3-2-باء

لم يشــهد الوضــع في موقع محطة تشــرنوبل للقوى النووية أي تغيرات كبيرة على صــعيد الأمان والأمن    -100
ــابقاً في الوثائق   ــع الذي أفُيدَ به سـ ،  GOV/2023/10، وGOV/2022/66، وGOV/2022/52النوويين مقارنةً بالوضـ

وGOV/2023/30و  ،GOV/2023/44و  ،GOV/2023/59و  ،GOV/2024/9و  ،GOV/2024/30 بتقييم يتعلق  ــا  فيم  ،
  الوضع من حيث الأمان والأمن النوويين استناداً إلى الركائز السبع.

  السلامة المادية

أفادت بعثة الدعم والمسـاعدة إلى موقع محطة تشـرنوبل للقوى النووية بأنه لم تقع خلال الفترة المشـمولة    -101
  بالتقرير أي أحداث أثرت في سلامة المرافق الموجودة في الموقع.

  نظم ومعدات الأمان والأمن النوويين

ــرنوبل للقوى النووية بأنه لم تكن هناك أي حالات لم   -102 ــاعدة إلى موقع محطة تشـ أفادت بعثة الدعم والمسـ
تعمل فيها نظم الأمان والأمن النوويين. ومع ذلك، أعلمَت محطة تشــرنوبل للقوى النووية بعثة الدعم والمســاعدة  

سـتعاضـة عن المعدات القديمة بأخرى أحدث  بأن بعض نظم الأمان والأمن النوويين يسـتلزم الصـيانة والتمويل للا
  منها.

  الموظفون القائمون على التشغيل

،  GOV/2024/30، وGOV/2023/59  ،GOV/2024/9مثلمـا أشُـــــيرَ إليـه بمزيـد من التفصـــــيـل في الوثـائق   -103
أكدت بعثة الدعم والمســــاعدة إلى موقع محطة تشــــرنوبل للقوى النووية أن الظروف المعيشــــية للموظفين بقيت  

  صعبة، علماً أن الوضع لا يزال يتيح تشغيل الموقع بطريقة مأمونة وآمنة.

  إمدادات الكهرباء من خارج الموقع

وتم توفير الطاقة من خارج الموقع إلى موقع محطة تشــــرنوبل للقوى النووية من خلال خط واحد بقدرة   -104
  110كيلو فولطًا وخمسـة خطوط طاقة احتياطية بقدرة   330كيلو فولطًا وثلاثة خطوط طاقة احتياطية بقدرة   750

، بعد أن تسببت الأنشطة العسكرية  2024آب/أغسطس    26كيلو فولط خلال غالبية الفترة المشمولة بالتقرير. وفي  
كيلو فولطًـا    750في تعطيـل شـــــبكـة الكهربـاء في جميع أنحـاء أوكرانيـا، أصـــــبح خط الطـاقـة الوحيـد العـامـل بقـدرة 

كيلو فولطًا خارج الموقع غير متاحين. واســتمرت محطة تشــرنوبل    330خارج الموقع وخط الطاقة العامل بقدرة 
ا و  330الموقع من خلال خطوط كهربـاء احتيـاطيـة أخرى بقـدرة  في تلقي الطـاقـة من خـارج   كيلو    110كيلو فولطًـ

بما في ذلك عدم توفر بعض    2024آب/أغســطس    26فولط. ونتيجة لانقطاعات إمدادات الطاقة خارج الموقع في 
  ا لبضع ثوانٍ.خطوط الطاقة خارج الموقع بشكل مفاجئ، بدأت مولدتان اثنتان للطاقة الكهربائية في العمل تلقائيً 

، بعد ظهور مشــــكلات متكررة تؤثر على أحد خطوط الطاقة الثلاثة المتاحة  2024تموز/يوليه    24وفي    -105
ــغيل الخط يدوياً    330خارج الموقع بقدرة  ــرنوبل للقوى النووية قرارًا بإيقاف تشــ كيلو فولطا، اتخذت محطة تشــ

ــرنوبل للقوى  ــغيله في الليل كل يوم. وذكرت محطة تشــ النووية أن خللاً كهربائياً متقطعاً  أثناء النهار وإعادة تشــ
  على مسافة ما من الموقع كان يتكرر خلال الأشهر الاثني عشر الماضية.
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  سلسلة الإمدادات اللوجستية

ــية في    -106 ــاس ــلة الإمدادات والنقل من وإلى الموقع قائمة حيث تأثرت البنية الأس ــلس لا تزال التحديات في س
  المنطقة بالنزاع المسلح.

  نظم رصد الإشعاعات داخل الموقع وخارجه والتأهب والتصدي للطوارئ

وخلال الفترة المشـــمولة بالتقرير، زارت بعثة الوكالة في محطة تشـــرنوبل للقوى النووية وحدة الإطفاء    -107
والإنقـاذ في موقع محطـة تشـــــيرنوبيـل ومختبر الأمـان الإشـــــعـاعي وأفـادت أنهمـا يعملان بكـامـل طـاقتهمـا. وأفـادت  

ا أن أنظمة الرصـــد الإشـــعاعي داخل الموقع وخارجه تعمل بكا مل طاقتها. ويتم رصـــد مســـتويات  التقارير أيضـــً
  الإشعاع ومعدلات الجرعات بشكل مستمر وتم الإبلاغ عنها بأنها طبيعية.

 

كيلومتراً حول موقع    20بيانات رصد الإشعاعات المستمدة من محطات الرصد الواقعة في دائرة نصف قطرها 
  النووية. وتشير هذه البيانات إلى أن مستويات الإشعاع طبيعية.محطة تشرنوبل للقوى 

  الاتصالات

ــال اللازمة دون انقطاع مع    -108 ــائل الاتصــ ــرنوبل للقوى النووية على توافر جميع وســ حافظت محطة تشــ
  الجهات المعنية الرئيسية.

  المرافق الأخرى

، وردت أنباء عن تعرض مسـتشـفى "أوخماتديت" الوطني المتخصـص للأطفال  2024تموز/يوليه    8في   -109
في كييف لهجوم صـاروخي. ويسـتخدم المسـتشـفى مولدات إشـعاعات مؤينة، ولم تكن هناك أي مصـادر إشـعاعية  

إشـــعاعية تؤثر    موجودة في المرفق أثناء الهجوم المبلغ عنه. وبحســـب ما ورد، لم يتســـبب الحدث في أي عواقب
  على الموظفين أو المرضى أو الجمهور أو البيئة.



GC(68)/8 
  33الصفحة  

 

ــطة أخرى   -110 ــمولة بالتقرير أثَّرت في مرافق أو أنش ولم يبُلغ عن وقوع أي أحداث أخرى خلال الفترة المش
  في أوكرانيا.

  تقديم الدعم والمساعدة التقنيين من الوكالة لأغراض الأمان والأمن النوويين -3-باء

واصـــلت الوكالة إحراز تقدم في تنفيذ برنامجها الشـــامل لتقديم المســـاعدة إلى أوكرانيا. وبالإضـــافة إلى    -111
بما في ذلك الوجود المســتمر    —الدعم الفني والمســاعدة الشــخصــية المقدمة من خلال بعثات الخبراء في الموقع  

لموظفي الوكالة في المواقع النووية الخمســــة في أوكرانيا، والتي يتم تقديم مزيد من المعلومات عنها في القســــم 
اعدة الطبية لموظفي   —  1-باء ليم المعدات المتعلقة بالأمان والأمن النوويين؛ وبرنامج المسـ يتألف البرنامج من تسـ

اعدة في إدارة التأثير البيئي والاجتماعي والاقتصـادي للفيضـانات التي   غيل في محطات القوى النووية؛ والمسـ التشـ
ســـاعدة عن بعُد ونشـــر المســـاعدة الســـريعة عند أعقبت تدمير ســـد كاخوفكا. كما يشـــمل هذا البرنامج توفير الم

  الاقتضاء.

ــل للاحتياجات ذات    -112 ــتمر التعاون الوثيق بين الوكالة ونظرائها الأوكرانيين من أجل تكوين فهم أفضـ واسـ
ــتمر هذا   ــاع. وينبغي أن يســ ر الأوضــ الأولوية لدى أوكرانيا ومعالجتها بأكبر قدر ممكن من الكفاءة في ظل تطوُّ

اة أن الاحتي ـ د الوطني، مع مراعـ اون قويين على الصـــــعيـ د بتنســـــيق وتعـ احـة  الجهـ اجـات كبيرة وأن الموارد المتـ
  محدودة.

وواصــلت الوكالة أيضــاً تعاونها الوثيق مع عدد من الدول الأعضــاء والمنظمات الدولية لضــمان تنســيق    -113
الأنشـطة الرامية إلى تقديم الدعم والمسـاعدة التقنيين لأوكرانيا ولتوفير التمويل اللازم للتمكين من تقديم المسـاعدة  

  المطلوبة.

ً   26، كانت  2024آب أغســــطس   30وحتى    -114 ــوا قد عرضــــت تقديم  27ومنظمة دولية واحدة  26دولة عضــ
مساهمات نقدية خارجة عن الميزانية لدعم الجهود التي تبذلها الوكالة لتقديم الدعم والمساعدة التقنيين إلى أوكرانيا 
في مجالات الأمان النووي والأمن النووي والضــمانات، بما يشــمل ضــمان اســتمرارية وجود موظفي الوكالة في  

  المواقع النووية الخمسة في أوكرانيا. 

وترد أدناه لمحة عامة عن آخر التطورات فيما يتعلق بمختلف المكونات التي يتألف منها البرنامج الشامل    -115
  لتقديم المساعدة إلى أوكرانيا. 

   

 
سلوفاكيا،  الدانمارك، وإسبانيا، وأستراليا، وألمانيا، وآيرلندا، وإيطاليا، وبلجيكا، وبولندا، والجمهورية التشيكية، وجمهورية كوريا، و 26

المملكة العربية الســعودية، والمملكة المتحدة، ومملكة هولندا،  ، ومالطةوالســويد، وســويســرا، والصــين، وفرنســا، وفنلندا، وكندا، و
  .والنرويج، والنمسا، ونيوزيلندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان

  المفوضية الأوروبية ممثلة للاتحاد الأوروبي. 27
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  تسليم المعدات المتعلقة بالأمان والأمن النوويين -1-3-باء

   طلبات المساعدة فيما يتعلق بالمعدات المتعلقة بالأمان والأمن النوويين

ــطس   9في   -116 ــلة بالأمان والأمن  2024آب/اغســ ــول على معدات متصــ ، تلقت الوكالة طلبا جديدا للحصــ
ــغيلية ــي والترتيبات التش ــاس في إطار اتفاقية  28النوويين في إطار مهام الوكالة المنصــوص عليها في نظامها الأس

تقديم المسـاعدة في حالة وقوع حادث نووي أو طارئ إشـعاعي (اتفاقية تقديم المسـاعدة). وهذا هو الطلب الحادي  
عشـــر للمســـاعدة في شـــكل معدات منذ بداية النزاع المســـلح. ويتعلق الطلب باحتياجات الحماية المادية في موقع  

  محطة تشرنوبل للقوى النووية.

اجـات    -117 ات الاحتيـ د أولويـ ديـ ة العمـل على تقييم وتحـ الـ التقرير، واصـــــلـت الوكـ ة بـ وخلال الفترة المشـــــمولـ
ــوص عليها في هذه الطلبات ومعالجتها إلى جانب الاحتياجات الأخرى، بناءً على مدى إلحاحها مع الأخذ   المنصــ

مان والأمن النوويين ذات الأولوية بمبلغ  في الاعتبار التمويل المتاح. وقدُِّر التمويل المتبقي الضـروري لمعدات الأ
  مليون يورو. 12يزيد على 

  عروض المساعدة

قد عرضـت تقديم المسـاعدة في شـكل مسـاهمات    29دولة عضـوا  13، كانت  2024آب/أغسـطس  30حتى    -118
التقرير أي  ة بـ ا. ولم ترد خلال الفترة المشـــــمولـ دعم أوكرانيـ الأمـان والأمن النوويين لـ ة بـ المعـدات المتعلقـ ة بـ عينيـ

  عروض جديدة لتقديم مساهمات عينية بالمعدات.

  تسليم المعدات المتعلقة بالأمان والأمن النوويين

ــمولة بالتقرير،     -119 ــليم المعدات إلى مختلف المنظمات في أوكرانيا. وخلال الفترة المش واصــلت الوكالة تس
عمليـة تســـــليم للمعـدات المتعلقـة بـالأمـان والأمن النوويين، ليصـــــل إجمـالي عـدد   12نظمـت الوكـالـة مـا مجموعـه  

 حتياجات قطاع الطاقة في أوكرانيا.عملية، بما في ذلك عمليات التسليم لتلبية ا 59عمليات التسليم هذه إلى 

  

 
رانـيـــت)   28 (شـــــبـكـــة  لـلـوكـــالـــة  الـتـــابـعـــة  والـمســـــــاعـــدة  الـتصـــــــدي  شـــــبـكـــة  الـتشـــــغـيـلـيـــة  الـتـرتـيـبـــات  تشـــــمـــل 
(دليل عمليات الاتصـــال في الحادثات والطوارئ) (المنشـــور    Operations Manual for Incident and Emergency Communicationو

EPR-IEComm 2019:المتاح باللغة الإنكليزية عبر الرابط ،( 
arrangements-operational-response/international-https://www.iaea.org/topics/emergencypreparedness   

إسـبانيا، وأسـتراليا، وإسـرائيل، وألمانيا، ورومانيا، والسـويد، وسـويسـرا، وفرنسـا، وكندا، وهنغاريا، والولايات المتحدة الأمريكية،  29
  واليابان، واليونان.
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، وتم 2024حزيران/يونيه  26إلى محطة روفنو للقوى النووية في  والأجهزة التحكم ومعدات أنظمة تسليم تم

  تمويل خارج الميزانية من اليابان. (الصورة من: محطة روفنو للقوى النووية)  باستخدامشراؤها 

 
المركز الأوكراني للأرصاد الجوية المائية التابع لخدمة الطوارئ تم تسليم وحدة إمداد الطاقة غير المنقطعة إلى 

، وتم شراؤها باستخدام تمويل خارج الميزانية من سويسرا. 2024تموز/يوليه  8الحكومية في أوكرانيا في  
  (الصورة من: المركز الأوكراني للأرصاد الجوية المائية التابع لخدمة الطوارئ الحكومية في أوكرانيا) 

وشـملت هذه الشـحنات المسـلمة الاثنتي عشـرة معدات اشـترتها الوكالة باسـتخدام مسـاهمات خارجة عن   -120
.  الاتحاد الأوروبي و  جمهورية كوريا والسـويد وسـويسـرا وكندا والمملكة المتحدة ونيوزيلندا واليابانالميزانية من  

ــكي ، ومحطة   ــاهمة، ومحطة خميلنيتس ــيرنيهيف أوبلنيرجو" المس ــركة "تش ــليم هذه، تلقت ش ونتيجة لعمليات التس
روفنو للقوى النوويــة، ومحطــة القوى النوويــة في جنوب أوكرانيــا، وشـــــركــة الإنتــاج الحكوميــة الأوكرانيــة  

لإقليمية لمكافحة الأمراض والوقاية  "إيزوتوب"، والمركز الصـــحي العام لوزارة الصـــحة في أوكرانيا (المراكز ا
ــاد ا) والمركز الأوكراني للأرصـــ ا معـدات مثـل    منهـ ابع لخـدمـة الطوارئ الحكوميـة في أوكرانيـ ائيـة التـ الجويـة المـ

أنظمة ومعدات الأجهزة والتحكم؛ ومحطات الأرصـاد الجوية؛ وأجهزة قياس الطيف؛ والمعدات المسـاعدة، ونظام  
الإ ة؛ وأجهزة وأدوات القيـاس غير المرتبطـة بـ اثلـ ار والأدوات الممـ ة، وقطع الغيـ اع؛  قيـاس الجرعـات الفرديـ شـــــعـ

  وأنظمة ومعدات الحماية المادية؛ ومعدات تكنولوجيا المعلومات وأنظمة إمداد الطاقة.
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وبتســليم هذه الشــحنات، تكون قيمة المعدات المتعلقة بالأمان والأمن النوويين التي تســلمتها أوكرانيا منذ    -121
  مليون يورو. 10,52بداية النزاع المسلَّح قد بلغت 

 
  نظرة عامة على القيمة النقدية للعناصر كنسبة مئوية من القيمة النقدية الإجمالية للمعدات 

  منظمة مختلفة  18مليون يورو تم تسليمها إلى   10,52المتعلقة بالأمان والأمن النوويين بقيمة 
 في أوكرانيا منذ بدء النزاع المسلح. 

التواصـل مع كندا من أجل إتمام ترتيبات الشـحنة وخلال الفترة المشـمولة بالتقرير، حافظت الوكالة على   -122
 الثالثة والأخيرة من المعدات المتبرع بها.

ا الوكـالـة إلى    -123   17ومن المتوقع نقـل المزيـد من المعـدات المتعلقـة بـالأمـان والأمن النوويين التي اشـــــترتهـ
ملايين    4,5منظمة مختلفة في أوكرانيا في الأشـهر المقبلة. وتتجاوز التكلفة الإجمالية لهذه الشـحنات المتوقع نقلها  

يورو. وهنالك معدات إضافية متعلقة بالأمان والأمن النوويين في مراحل مختلفة من عملية الشراء تتجاوز تكلفتها  
ملايين يورو، كمـا أن هنـالـك عـدداً أكبر بكثير من المفردات وقطع المعـدات ذات الأولويـة في مرحلـة الإعـداد   6,5

  التمويل.وتخصيص 
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لمحة عامة عن القيمة النقدية للمفردات كنسبة مئوية من القيمة النقدية الإجمالية للمعدات المتعلقة بالأمان والأمن  
 النوويين التي تم شراؤها (قيد النقل أو في انتظار بلوغ مرحلة الجاهزية) وسيتم تسليمها إلى أوكرانيا. 

 
 
 
 
 

 
 لمحة عامة عن القيمة النقدية للمفردات كنسبة مئوية من القيمة النقدية الإجمالية للمعدات المتعلقة

 بالأمان والأمن النوويين قيد الشراء التي سيتم تسليمها إلى أوكرانيا. 
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  بعثة الدعم والمساعدة بشأن أمان المصادر المشعة وأمنها -2-3-باء

خلال الفترة المشـمولة بالتقرير، اتفقت الوكالة وأوكرانيا، من خلال المفتشـية الحكومية الأوكرانية للرقابة    -124
ــاعدة في   ــاعدة" فيما يخص المرحلة الأولى من تقديم المس ــكل "خطة عمل لتقديم المس النووية، على اقتراح في ش

ــأن أمان المصــا ــاعدة التابعة للوكالة بش ــأن إطار بعثة الدعم والمس ــاعدة بش ــعة وأمنها (بعثة الدعم والمس در المش
المصـادر المشـعة) في ضـوء الاسـتنباطات والملاحظات التي توصـلت إليها بعثة تقصـي الحقائق التي أوفدِت في  

ــطس   1تموز/يوليه إلى    23الفترة من   ــورة  2023آب/أغســ ــداء المشــ . وخلال هذه المرحلة، تتوخى الوكالة إســ
ــادر  وتوفير التدريب والم ــعة وأمنها في أوكرانيا، مع التركيز على المصــ ــادر المشــ عدات في مجال أمان المصــ

، على النحو المحدَّد في مدونة  3إلى   1المشـعة ذات النشـاط الإشـعاعي العالي (أي المصـادر المشـعة من الفئات من 
ــعة وأمنها)، ومع التركيز عل ــادر المش ــأن أمان المص ــة بالوكالة بش ــلوك الخاص ــعة  قواعد الس ــادر المش ى المص

ضة للتهديد بسبب الأنشطة العسكرية الجارية في المناطق التي تسُتخدم فيها تلك المصادر أو توجد فيها.     المعرَّ

، عقدت الوكالة مع الســــلطات الأوكرانية اجتماعاً عن بعد لمناقشــــة تنفيذ 2024آب/أغســــطس   7وفي    -125
ــة، تم  ــتناداً إلى هذه المناقشـ ــاعدة" المتفق عليها. واسـ المرحلة الأولى المتوخاة في إطار "خطة العمل لتقديم المسـ

شـعة ذات النشـاط الإشـعاعي العالي وتتعرض  الاتفاق على إعطاء الأولوية لمرافق بعينها تسُـتخدم فيها المصـادر الم
لقدر متزايد من التهديد بسـبب الأنشـطة العسـكرية الجارية في المناطق التي توجد فيها هذه المرافق، وعلى توفير  
المزيد من الخبرات والمشـورة التقنية للمسـاعدة على نقل المصـادر المشـعة ذات النشـاط الإشـعاعي العالي وتخزينها  

ــاعدة   على نحو ــافة إلى ذلك، تم الاتفاق مبدئيا̒ على إيفاد بعثة جديدة من بعثات الدعم والمس مأمون وآمن. وبالإض
  بشأن المصادر المشعة إلى أوكرانيا وذلك من أجل استهلال هذا العمل.

ومن المتوخى تقديم هذه المســـاعدة مع مراعاة المعدات المتعلقة بالأمان والأمن النوويين التي ســـبق أن   -126
ســلمتها الوكالة إلى منظمات محددة لتعزيز أمان وأمن مصــادرها المشــعة، والمعدات التي هي بصــدد شــرائها أو  

  ). 1-3-تسليمها (انظر القسم باء

  تقديم المساعدة الطبية للموظفين القائمين على التشغيل في محطات القوى النووية -3-3-باء

خلال الفترة المشــــمولة بالتقرير، أحُرز تقدم في شــــراء الدفعة الأولى من المعدات واللوازم الطبية ذات    -127
، بهدف المســاعدة على تحســين خدمات الرعاية الصــحية  GOV/2024/9الأولوية، على النحو المُفاد به في الوثيقة  

ــكي وريفني وفي   ــرنوبل وخميلنيتس ــغيل في مواقع محطات القوى النووية تش المتاحة للموظفين القائمين على التش
  موقع محطة القوى النووية في جنوب أوكرانيا.
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لمحة عامة عن القيمة النقدية للمفردات كنسبة مئوية من القيمة النقدية الإجمالية للمعدات واللوازم الطبية، بما في  

ذلك معدات الوقاية الإشعاعية والرصد الإشعاعي، قيد النقل أو قيد الشراء بالنسبة إلى جميع المنظمات التسع 
  مليون يورو.  2,34ر بحوالي  المستفيدة من برنامج المساعدة الطبية، والتي تقدّ 

ــفى جنوب أوكرانيا نظام دوبلر رقمي يعمل بالموجات فوق  2024تموز/يوليه    25وفي    -128 ــتشـ ــتلم مسـ ، اسـ
نة. وفي  ، اســـتلم موقع محطة تشـــرنوبل للقوى النووية  2024آب/أغســـطس    13الصـــوتية لالتقاط الصـــور الملوَّ

ةٍ وذلك بهدف تحسـين الظروف المعيشـية لموظفي هذه المحطة. ومن الم رَّ توقع أن يتم في الأشهر المقبلة مَرَاتِبَ أسَِـ
  تسليم المزيد من المعدات واللوازم الطبية.

  

  نظام دوبلر الرقمي   2025تموز/يوليه  25استلام مستشفى جنوب أوكرانيا في 
نة.لالذي يعمل بالموجات فوق الصوتية لا   تقاط الصور الملوَّ
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وبـالإضـــــافـة إلى ذلـك، أكملـت الوكـالـة تقييمهـا الهـادف إلى تحـديـد الأولويـات فيمـا يخص المعـدات واللوازم    -129
الطبية بالنســبة إلى الدفعة التالية من المشــتريات. وتبلغ التكاليف المقدَّرة فيما يخص الدفعة التالية من المشــتريات  

ملايين يورو. وقد اسـتهلت الوكالة عمليات شـراء عدد من المفردات ذات الأولوية المقرر شـراؤها في    3,5حوالي  
إطار الدفعة الحالية من المشــتريات، مثل المعدات والمواد الاســتهلاكية المعتزَمِ بفضــل توفيرِها تحســينُ الظروفِ  

ــعاف ــيارات الإس ــرنوبل للقوى النووية، وس ــية لموظفي محطة تش صــة لكل من    المعيش المجهَّزة بالكامل المخصــَّ
حدة الطبية التابعة لمحطة تشـرنوبل للقوى النووية ومسـتشـفى فاراش. ومع ذلك، وحتى تتمكن الوكالة من تلبية الو

هـذه الاحتيـاجـات ذات الأولويـة في إطـار البرنـامج، وغيرهـا من الاحتيـاجـات العـاجلـة المُفـاد بهـا في الوثيقـة  
GOV/2023/4430 ملايين يورو. 6، هنالك حاجة إلى حشد تمويل يقُدَّرُ بحوالي  

وخلال الفترة المشــمولة بالتقرير، واصــلت الوكالة تقديم الدعم في مجال الصــحة النفســية لفائدة موظفي    -130
ــيين  ــائيين نفسـ ومديري محطات القوى النووية الأوكرانية ولفائدة من يدعم هؤلاء الموظفين والمديرين من أخصـ

لة من حلقات العمل بشـأن إدا لسـ ية. وعُقدت سـ ية، في شـكل  وأفرقة معنية بالصـحة النفسـ رة مخاطر الصـدمات النفسـ
، وذلك بدعم مُقدَّم من المملكة المتحدة. وقد ركَّز التدريب  2024تموز/يوليه    29إلى    23افتراضـي، في الفترة من  
وا   —على إكسـاب المشـاركين   مُّ موظفاً أوكرانيا̒ بما في ذلك مديرين ومشـرفين وأخصـائيين نفسـيين   36الذين ضَـ

المهارات اللازمة للكشف عن علامات   —ووية العاملة وفي محطة تشـرنوبل للقوى النووية  في محطات القوى الن
الضـيق النفسـي، وتوفير دعم الأقران، والتعامل مع الآثار النفسـية المترتبة عن الأحداث التي تنجم عنها صـدمات  

  نفسية. وحظيت الدورات التدريبية بتقدير كبير من قبل جميع المشاركين. 

ن من الاسـتفادة    -131 تمُكِّ واسـتهلت الوكالة الأعمال التحضـيرية للسـلسـلة التالية من الفعاليات التدريبية التي سـَ
من خبرات الأخصـائيين النفسـيين المحليين وذلك بهدف ضـمان توافر الدعم بشـكل مسـتدام على الصـعيد الوطني.  

   .2024ومن المتوقع أن تعُقدََ هذه الفعاليات التدريبية في عام 

ــطس   9وفي    -132 نَ  2024آب/أغسـ ــمَّ ــاعدة وَرَدَ في إطار هذا البرنامج، تضـ ، تلقَّت الوكالة طلباً جديداً للمسـ
التقييم المبكر لحـالات العـدوى بفيروس كوفيـد ا يتعلق بـ ائمين    19-إجراء اختبـارات فيمـ في صـــــفوف الموظفين القـ

ــكل ال ــخيص هذه الحالات بالشـ ــغيل في محطات القوى النووية وتشـ ــب. وقدَّرت الوكالة أنَّ تقديم على التشـ مناسـ
ــهده عدد حالات العدوى هذه، وذلك بهدف   ــوء الارتفاع الذي يشـ ــاعدة من هذا القبيل أمر يمثِّل أولوية في ضـ مسـ
المسـاعدة على الحد من انتشـار الفيروس والتقليص من عدد الحالات المعدية في صـفوف الموظفين القائمين على  

  التشغيل.

  بعثة الدعم والمساعدة إلى خيرسون -4-3-باء

يقية مع النظراء المعنيين في    -133 لة من الاجتماعات التنسـ لسـ خلال الفترة المشـمولة بالتقرير، عقدت الوكالة سـ
وأفضــى هذا الأمر إلى تحديد الاحتياجات والأطراف    .GOV/2024/3031أوكرانيا، على النحو المُفاد به في الوثيقة 

ــرية والحيوانية، وإدارة التربة   ــلامتها، والصــحة البش ــتفيدة المحتملة في مختلف مجالات مراقبة الأغذية وس المس
والمياه، والهيدرولوجيا النظيرية، التي يمُكن أن تسـتفيد من المسـاعدة المقدَّمة في إطار بعثة الدعم والمسـاعدة من  

  الوكالة إلى إقليم خيرسون (بعثة الدعم والمساعدة إلى خيرسون).

 
  . 2023أيلول/سبتمبر  5، الصادرة في GOV/2023/44من تقرير المدير العام إلى مجلس المحافظين، الوثيقة  109الفقرة  30

  . 2024أيار/مايو   27، الصادرة في GOV/2024/30من تقرير المدير العام إلى مجلس المحافظين، الوثيقة  149الفقرة  31
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ــاعدة وردا من  2024آب/أغســطس    30تموز/يوليه و  11وفي    -134 ــميين اثنين للمس ، تلقَّت الوكالة طلبين رس

وزارة الطاقة في أوكرانيا. وتضـــمَّن هذان الطلبان تقديم معدات الرصـــد الإشـــعاعي وأنواعا أخرى من معدات  
ــة مخت ــتخدمة في دراســ ــتهلاكية المختبرية المســ لف العينات البيئية؛ ومعدات  المختبرات؛ واللوازم والمواد الاســ

التصــوير، والأدوية واللقاحات؛ ومعدات تكنولوجيا المعلومات ومفردات مشــابهة. والمنظمات المعتزمُ أن تســتفيد  
الي   ا الإجمـ ة هـذين الطلبين، والتي يبلغ عـددهـ ا    22من تلبيـ ا، ومراكزهـ منظمـة، هي وزارة الصـــــحـة في أوكرانيـ

لأمراض والوقاية منها في المناطق التي تضـررت جراء تدمير سـد كاخوفكا ومؤسـسـات  الإقليمية المعنية بمكافحة ا
الرعاية الصـحية التابعة لها في خيرسـون؛ والمؤسـسـة الأوكرانية المعنية بالمسـح الجيولوجي التابعة لوزارة الطاقة  

ة المسـتهلك والمختبرات الإقليمية  ومختبراتها الإقليمية؛ والهيئة الحكومية الأوكرانية المعنية بسـلامة الأغذية وحماي
التـابعـة لهـا؛ والمعهـد الأوكراني للأرصـــــاد الجويـة المـائيـة التـابع لـدائرة الطوارئ الحكوميـة في أوكرانيـا؛ والمعهـد  

  الحكومي للبحوث العلمية المعني بالتشخيص المختبري والخبرات البيطرية والصحية في كييف.

ذه    -135 ة هـ دَّرت تكلفـ ــدد وقـ ذا الصـــ ات في هـ دَّدت الأولويـ ا وحـ ات المطلوب تلبيتهـ اجـ ة الاحتيـ الـ وقيَّمـت الوكـ
مليون يورو. كما اســتهُلت عمليات الشــراء بالنســبة إلى مفردات ذات أولوية تبلغ قيمتها    2,8الاحتياجات بحوالي  

  % من الاحتياجات المطلوب تلبيتها.60يورو، وهو ما يمثل  809 000

 
  النقدية للمفردات كنسبة مئوية من القيمة النقدية الإجمالية لمحة عامة عن القيمة 

  للمعدات واللوازم قيد الشراء بالنسبة إلى جميع المنظمات الخمس المستفيدة من بعثة 
  مليون يورو.   0,8الدعم والمساعدة إلى خيرسون، والتي تقدّر بحوالي 

  تقديم المساعدة عن بعُد -5-3-باء

خلال الفترة المشــمولة بالتقرير، لم تقُدَّم أي مســاعدة عن بعُد في مجال الأمان والأمن النوويين. ووافقت    -136
الوكالة على تنظيم أنشـطة تدريبية بشـأن المواضـيع المتصـلة بالقيادة والإدارة لأغراض الأمان والأمن في المجال  

يبراني، على أن تنُفَّذ هذه الأنشـــطة في جميع محطات  النووي، بما في ذلك ثقافة الأمان والأمن وكذلك الأمن السـ ــ
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من خلال حلقات دراسـية شـبكية تعُقد عن بعُد فضـلاً عن   2025و  2024القوى النووية في أوكرانيا طوال عامي  
  التدريب في الموقع وذلك بالاستفادة من الوجود المستمر لموظفين تابعين للوكالة في المواقع.  

  نشر المساعدة السريعة -6-3-باء

يعُلن خلال الفترة المشــمولة بالتقرير عن أي حالة طوارئ نووية أو إشــعاعية تشــمل مرافق نووية أو  لم   -137
  أنشطة منطوية على مصادر مشعة، ولم يطُلب نشر المساعدة السريعة.

  

  تنفيذ الضمانات في أوكرانيا  -جيم

  الخلفية -1-جيم

انضــمت أوكرانيا إلى معاهدة عدم انتشــار الأســلحة النووية بصــفتها دولة غير حائزة لأســلحة نووية في    -138
. وبناءً على ذلك عقدت أوكرانيا اتفاق ضــمانات شــاملة مع الوكالة في إطار معاهدة  1994كانون الأول/ديســمبر  

ــار وأدخلته حيز النفاذ في كانون الثاني/يناير   ــافيا̒ ملحقاً بذلك الاتفاق أدخلته وبروتوك  1998عدم الانتشــ ولاً إضــ
  . 2006حيز النفاذ في كانون الثاني/يناير 

ــمانات في   -139 ــر مكاناً خارج المرافق في أوكرانيا.    35وتنفِّذ الوكالة الضــ مرفقاً نوويا̒ وأكثر من اثني عشــ
من مفاعلات القوى النووية العاملة،    15محطات للقوى النووية تضـمُّ   4وتتركز جهود تنفيذ الضـمانات في مواقع  

ر في حادث    3بالإضـافة إلى موقع محطة تشـرنوبل للقوى النووية الذي يضـمُّ  مفاعلات مغلقة والمفاعل الذي تضـرَّ
  ومرفقين اثنين لمعالجة الوقود المستهلك وخزنه.  1986عام 

ــباط/فبراير    25وفي    -140 ا بموجب المادة  2022شــ ــ̒ من اتفاق    68، قدَّمت أوكرانيا إلى الوكالة تقريراً خاصــ
ــرنوبل مؤقتاً، فقدت أوكرانيا   ــاملة المعقود معها أبلغت فيه الوكالة بأنَّه "نتيجة لاحتلال منطقة تشـ ــمانات الشـ الضـ

تشــرنوبل للقوى النووية. وقدمت أوكرانيا    الســيطرة على المواد النووية" الخاضــعة للضــمانات في موقع محطة
خين   ين إضـافيين، مؤرَّ ، بشـأن فقدان أوكرانيا السـيطرة 2022تموز/يوليه    5آذار/مارس و  4للوكالة تقريرين خاصَّـ

على المواد النوويـة في جميع المرافق في موقع زابوريجيـا وفي ثلاثـة أمـاكن خـارج المرافق في الأجزاء الجنوبيـة  
  من أوكرانيا، على التوالي. الشرقية 

ورغم الظروف البالغة الصــعوبة، واصــلت الوكالة تنفيذ الضــمانات في أوكرانيا وفقاً لاتفاق الضــمانات    -141
الشـــاملة والبروتوكول الإضـــافي المعقودين معها وبما يتماشـــى مع خطط التنفيذ الســـنوية التي وضـــعتها الوكالة  

مـاكن المعلنـة الواقعـة خـارج المرافق و/أو من  لأوكرانيـا، للتحقق من المواد النوويـة المعلنـة في المرافق المعلنـة والأ
  المعلومات التصميمية في هذه المرافق. 

  التطورات الأخيرة -2-جيم

ــابق المقدم من المدير العام، واصــلت الوكالة الاعتماد على البيانات المنقولة عن بعُد من    -142 منذ التقرير الس
الكاميرات والأختام وأجهزة الرصـــد الآلي للحفاظ على اســـتمرارية المعرفة بشـــأن الأرصـــدة المعلنة من المواد  

مقر الوكالة الرئيســي بنجاح خلال الفترة المشــمولة  النووية. وأمكن نقل جميع البيانات التي جمعتها تلك النظم إلى 
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بالتقرير. وقد واظبت الوكالة باســتمرار على تحصــيل وتحليل المعلومات المســتمدة من مصــادر مفتوحة، وتحليل  
الصور الساتلية التي تغطي المنشآت النووية في أوكرانيا. وقد ثبت أن ذلك ضروري للوكالة في إعداد ما تضطلع  

الت الوكالة تعمل على الحصــول على الصــور  به من أنشــطة تحقق ميدانية، لا ســيما في موقع زابوريجيا. وما ز
السـاتلية وتحليلها وترصـد باسـتمرار جميع المعلومات المتاحة المسـتمدة من مصـادر مفتوحة لتتبع التطورات وتقييم  

  الحالة التشغيلية للمحطة، بما في ذلك الكشف عن الأضرار المحتملة الناجمة عن تعرض الموقع للقصف.

اء وجود مسـتمر لموظفي الوكالة في كل من محطة خميلنيتسـكي للقوى النووية، ومحطة ريفني    -143 ومع إرسـ
ة، وكـذلـك في موقع   ا للقوى النوويـ ا، ومحطـة زابوريجيـ ة، ومحطـة القوى النوويـة في جنوب أوكرانيـ للقوى النوويـ

م التي تضـطلع بها مختلف بعثات  محطة تشـرنوبل للقوى النووية، تم قدر الإمكان دمج أنشـطة الضـمانات مع المها
ــمانات المعيَّنون لأوكرانيا من بين الخبراء   ــو الضــ ــاعدة الموفدة من الوكالة. وعادة ما يكون مفتشــ الدعم والمســ
التقنيين الموجودين بصــفة مســتمرة في أوكرانيا. ولأســباب تتعلق بالكفاءة، يوضــع الجدول الزمني بحيث يكون  

ــو الوكالة موجودين في ــطة الضــمانات    مفتش ــبيل المثال لإجراء عمليات   –الأوقات المقرر فيها تنفيذ أنش على س
على أن يقدموا بخلاف ذلك الدعم التقني للمهام   –التحقق من الرصـيد المادي أو التحقق من نقل الوقود المسـتهلك  

لة لأغراض الضــمانات،  المتصــلة بالأمان والأمن التي تضــطلع بها البعثات الجارية. ويخُطط لإيفاد بعثات مســتق
حســـب الاقتضـــاء، لتنفيذ الأنشـــطة التي لا يمكن الاضـــطلاع بها في إطار بعثات الدعم والمســـاعدة الموفدة من  

  الوكالة، بما في ذلك تركيب معدات الضمانات أو صيانة هذه المعدات وإجراء المعاينات التكميلية. 

ــيد المادي في عدد من    -144 ــمولة بالتقرير، أجرت الوكالة بنجاح عمليات تحقق من الرصـ وخلال الفترة المشـ
الأماكن. وتحقَّقت الوكالة أيضـــاً من الوقود المســـتهلك الذي نقُل من كل من محطة ريفني للقوى النووية ومحطة  

ــرنوبل. وبالإ ــكي للقوى النووية إلى مرفق الخزن المركزي في تشـ ــافة إلى ذلك، تحققت الوكالة من  خميلنيتسـ ضـ
عملية نقل الوقود المسـتهلك من مرفق خزن الوقود المسـتهلك في تشـرنوبل إلى مرفق الخزن الجاف في تشـرنوبل.  
وتحققت الوكالة أيضــا من عمليات نقل الوقود المســتهلك فيما بين الوحدات في محطتين اثنتين من محطات القوى  

ــا عمليات ــاركة    النووية. وأجُريت أيضـ ــل مشـ تفتيش في مرفق خزن الوقود الطازج في موقع زابوريجيا. وبفضـ
مفتشـــــي الوكـالـة في مختلف بعثـات الـدعم والمســـــاعـدة الموفـدة من الوكـالـة، ظـلَّ من الممكن تنفيـذ عمليـات التحقق  

ــتمر الخبراء التقنيون التابعون للوكالة في ا ــيد في إطار هذه البعثات. وأخيراً، اســ ــفر إلى  المؤقت من الرصــ لســ
محطات القوى النووية وإلى موقع محطة تشــرنوبل للقوى النووية لتركيب وتعهد وصــيانة نظم ضــمانات الوكالة  
التي ترصـد عملية تحميل الوقود المسـتهلك من محطات القوى النووية وحوض الخزن الجاف في موقع تشـرنوبل  

  ونقله إلى مرفق الخزن الجاف في تشرنوبل.

  

  ملخص  -دال

ا خلال الفترة المشـــــمولـة    -145 الجتهـ ه لوُحِظَ أنَّ بعض التحـديـات المتعلقـة بـالأمـان النووي قـد تمـت معـ رغم أنّـ
بـالتقرير، لا يزال الوضـــــع في محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة محفوفـاً بـالمخـاطر، حيـث تتعرض جميع الركـائز  

ــكل كلي أو جزئي. وأبقت المحطة جميع الوحدات في حا ــبع للإخلال بش ــمولة  الس لة إغلاق بارد طيلة الفترة المش
توى التي أجراها المدير العام، خلصـت الوكالة إلى فهم مفاده أنَّه لن  بالتقرير، وفي أعقاب المحادثات الرفيعة المسـ
ضـاً   يعُاد تشـغيل أي مفاعل طالما أنَّ وضـع الأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى النووية يظلُّ معرَّ

  خطر بسبب النزاع.لل
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وظلَّـت محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة توُاجـه تحـديـات تتعلق بـالعـدد المتـاح من خطوط الإمـداد بـالكهربـاء    -146
من خارج الموقع وانفصـالها جراء الأنشـطة العسـكرية التي تؤثر في البنية الأسـاسـية للطاقة في أوكرانيا؛ وتوافر  

ــمان الصـ ــ ــمان وجود عددٍ كافٍ من الموظفين؛ وضـ ــب  مياه التبريد؛ وضـ يانة الوقائية الكافية وفي الوقت المناسـ
ــمان وجود ترتيبات متينة   ــل إمداد موثوقة؛ وضـ ــلاسـ للهياكل والنظم والمكونات المهمة للأمان؛ والحفاظ على سـ
خاصـة بالتصـدي لحالات الطوارئ داخل الموقع وخارجه. وكل تحدٍّ من هذه التحديات يمُثِّلُ مخاطر محتملة على  

  النوويين للمحطة.الأمان والأمن 

ولم تجـد بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا أي مؤشـــــرات على عـدم التقيـد بـالمبـادئ    -147
ــيَّرة وحالات إطلاق نار واندلاع   ــة؛ بيد أنها أبلغت بانتظام عن وقوع انفجارات وهجمات بالطائرات المسـ الخمسـ

ان وجود أبراج ة وفي مكـ ا للقوى النوويـ القرب من محطـة زابوريجيـ دات    حرائق بـ ك عن وجود معـ ذلـ د وكـ التبريـ
ــياج الداخلي والخارجي، مما لا يزال   ــادة للأفراد في المنطقة العازلة بين الســ ــكرية في الموقع وألغام مضــ عســ

  يعرّض بعض هذه المبادئ لقدر كبير من الخطر. 

وفي حين أن الوكالة ترحب بالتحســن المحرز فيما يتعلق بالحصــول على الإذن بالوصــول إلى المناطق    -148
والمعلومات المتعلقة بالأمان النووي خلال الفترة المشمولة بالتقرير، لا تزال بعثة الدعم والمساعدة التابعة للوكالة  

لوصول في الوقت المناسب وعلى النحو الملائم إلى  في زابوريجيا تواجه قيوداً فيما يتعلق بالحصول على الإذن با
ــات مفتوحة مع جميع الموظفين المعنيين في   ــلة بالأمان والأمن النوويين وبإجراء مناقشـ جميع المناطق ذات الصـ

لأمر يحـد من قدرة الوكالة على إجراء تقييمهـا والإبلاغ بشـــــكـل محايد  امحطـة زابوريجيـا للقوى النووية. وإنَّ هذا  
وضـــــوعي عن حـالـة الأمـان والأمن النوويين في الموقع، وعلى إجراء تقييم كـامـل لمـا إذا كـانـت جميع المبـادئ  وم

  الخمسة يجري التقيدّ بها في جميع الأوقات.

وواصـلت الوكالة طلب الإذن بالوصـول في الوقت المناسـب وعلى النحو الملائم إلى جميع مناطق محطة    -149
زابوريجيا للقوى النووية ذات الأهمية بالنســـبة للأمان والأمن النوويين وتشـــجيع هذه المحطة بشـــدة على تبادل  

من إجراء تقييمها المسـتقل والمحايد  منتظم للمعلومات المسـتمدة من مصـادر مفتوحة وذلك من أجل تمكين الوكالة  
  والموضوعي عن حالة الأمان والأمن النوويين في الموقع. 

وخلال الفترة المشــمولة بالتقرير، واصــلت كل من محطتي القوى النووية خميلنيتســكي وريفني ومحطة    -150
القوى النووية في جنوب أوكرانيا العمل على نحو مأمون وآمن وذلك رغم الظروف الصـعبة التي يفرضـها النزاع  

ق إنذارات متكررة بوقوع غارات  المسلحّ. وقد أسفرت الأنشطة العسكرية الجارية على أراضي أوكرانيا عن إطلا
  جوية في هذه المواقع وأثرت في البنية الأساسية للطاقة، مما أدى إلى تعطيل القدرة التشغيلية لوحدات المفاعلات.  

وواصـــــلـت الوكـالـة تقـديم الـدعم والمســـــاعـدة التقنيين إلى أوكرانيـا فيمـا يتعلق بـالأمـان والأمن النوويين.    -151
شــحنة من المعدات المشــتراة المتعلقة بالأمان والأمن    12وخلال الفترة المشــمولة بالتقرير، نظمت الوكالة تســليم 

ليمها إلى  النوويين إلى مختلف المنظمات في أوكرانيا، بحيث وصـل مجموع عد حنات التي تم تسـ حنة.   59د الشـ شـ
ا عن   دايـة النزاع المســـــلح تســـــليم معـدات تزيـد قيمتهـ ذ بـ الاً، تم منـ منظمـة في    18ملايين يورو إلى    10,5وإجمـ

  أوكرانيا. 
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ات    -152 ا أنَّ جميع عمليـ اع، كمـ ة دون انقطـ ة على وجود مســـــتمر في جميع المواقع النوويـ الـ افظـت الوكـ وحـ
التناوب تمت في الوقت المناســب وكما هو مخطط لها. ولا يزال الحفاظ على اســتمرار وجود موظفي الوكالة في  

الوكالة يتطلَّب قدراً كبيراً من الموارد.  جميع المواقع النووية الخمسـة في أوكرانيا يمثل التزاماً رئيسـيا̒ على عاتق 
من موظفي الوكالة وذلك في إطار    144بعثة ضــمَّت    139، تم نشــر ما مجموعه  2023آب/أغســطس   30وحتى  

شـــهراً من أشـــهر    277الوجود المســـتمر في جميع المواقع النووية الخمســـة في أوكرانيا، بما مجموعه أكثر من  
  موظفاً في أكثر من عملية تناوب.  144. وشارك بعض موظفي الوكالة البالغ عددهم العمل الفردية في أوكرانيا

ورتَّبت الوكالة لعمليتي تســليم شــحنتين اثنتين إلى أوكرانيا كجزء من برنامج المســاعدة الطبية وأحرزت    -153
تقدماً فيما يتعلق بشراء معدات أخرى ذات أولوية. وبالإضافة إلى ذلك، نظَّمت الوكالة دورات تدريبية إضافية في  

ية لفائدة موظفي ومديري محطات القوى النوو ية الأوكرانية ولفائدة من يدعم هؤلاء الموظفين  مجال الصـحة النفسـ
والمديرين من أفرقة معنية بالصــحة النفســية وذلك بهدف مســاعدتهم على اكتســاب المهارات الكفيلة بالتعامل مع  

  الآثار النفسية المترتبة عن التجارب المجهدة والصادمة نفسيا̒ الناجمة عن النزاع المسلح.  

وخلال الفترة المشــمولة بالتقرير، تلقَّت الوكالة أول طلب رســمي من أوكرانيا للحصــول على المســاعدة    -154
من أجل دعم التعافي في إقليم خيرسـون وفي غيره من المناطق المتضـررة من الفيضـانات التي أعقبت تدمير سـد 

ــمل مختلف المجالات ضــ ــ من هذا المكوّن التابع للبرنامج  كاخوفكا. ويتعلق هذا الطلب بتوفير معدات ولوازم تشــ
الشـامل لتقديم المسـاعدة. وقيَّمت الوكالة هذه الاحتياجات وما يرتبط بها من أولويات واسـتهلَّت عمليات الشـراء من  
أجـل تلبيتهـا. وأخيراً، تم الاتفـاق بشـــــأن ســـــبيـل للمضـــــي قـدمـاً في تنفيـذ المرحلـة الأولى من برنـامج بعثـة الـدعم 

  صادر المشعة.والمساعدة بشأن الم

دولة عضـواً والاتحاد    30ويعرب المدير العام عن امتنانه للمسـاهمات الخارجة عن الميزانية التي قدمتها    -155
ب بأي دعم إضــافي يقُدَّم  الأوروبي لمســاعدة أوكرانيا في مجال الأمان والأمن النوويين والضــمانات كما أنه يرحِّ

اعدة   بة إلى مختلف مكونات برنامج المسـ امل، تقُدَّرُ احتياجات التمويل غير الملباة حاليا̒  في هذا الصـدد. وبالنسـ الشـ
ــتوى العمليات لمواصــلة البعثات   ــتيفاء الأولويات المحدَّدة في مختلف البرامج و الحفاظ على نفس مس من أجل اس

  مليون يورو.  23الخاصة بالوجود المستمر طوال العام التالي بحوالي 

ويعُدُّ الالتزام المســتمر من جانب الدول الأعضــاء وتعاونها الوثيق مع الوكالة عاملين أســاســين لضــمان    -156
الأمـان والأمن النوويين في أوكرانيـا في جميع الظروف ولتقـديم المســـــاعـدة بطريقـة تتســـــم بـالكفـاءة مع التـأكـد في  

  الوقت نفسه من تنفيذ أنشطة الوكالة البرنامجية في موعدها.

ــتقلة تفيد بأنَّ    -157 ــتنتاجات مس وتواصــل الوكالة الاضــطلاع بدور حيوي في مجال التحقق للتوصــل إلى اس
المواد النووية الخاضــعة للضــمانات لا تزال تسُــتخدم في الأنشــطة الســلمية وأنَّ المرافق الخاضــعة للضــمانات لا 

تخدم لإنتاج المواد النووية أو تجهيزها بصـورة غير معلنة. وتواصـل ال وكالة تنفيذ الضـمانات في أوكرانيا، بما  تسُـ
في ذلك أنشــطة التحقق الميداني، وفقاً لاتفاق الضــمانات الشــاملة والبروتوكول الإضــافي المعقودين مع أوكرانيا.  
واستناداً إلى تقييم جميع ما أتُيح للوكالة حتى الآن من المعلومات ذات الصلة بالضمانات، لم تعثر الوكالة على أي 

  شر من شأنه أن يثير قلقاً بشأن الانتشار.مؤ
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آب/أغسطس    30أيار/مايو إلى    25المرفق: تسلسل زمني للأحداث في الفترة من  
2024  

  الأحداث التي وقعت في محطة زابوريجيا للقوى النووية

   ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا جراء أربعة انفجارات    26في ــتفاقت بعثة الدعم والمسـ أيار/مايو، اسـ
وقعت بالقرب من الموقع؛ وأبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمســاعدة التابعة للوكالة  

  في زابوريجيا بأن الانفجارات لم تتسبب في إلحاق أي أضرار بالمحطة.

   أيار/مايو، لاحظت بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا وجود زيت على أرضـية    27في
، آت من الرافعات العلوية، وترســــبات بورون على أرضــــيات بعض غرف 4قاعة المفاعل في الوحدة 

خلال أعمـال   نظم الأمـان. وأبلغـت محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة أنَّـه ســـــتتم معـالجـة هـذين الأمرين من
  التنظيف والصيانة.

    أيـار/مـايو، أجرت بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا جولـة موقعيـة في قـاعـة   28في
  ولم تتمكن من الوصول إلى الجزء الغربي من القاعة. 5التوربينات في الوحدة 

   أيـار/مـايو، لاحظـت بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا انـدلاع حريق في غـابـة  28في
كيلوفولطـاً، بيـد أنـه يبـدو أنـه تم   750جنوب المكـان الـذي تقع فيـه ســـــاحـة التحويـل المفتوحـة العـاملـة بقـدرة  

  لكهربائية.إخماده في وقت لاحق من الأسبوع ولم يتسبب في إلحاق أي أضرار بالنظم ا

   ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا جولة موقعية في قاعة   5في حزيران/يونيه، أجرت بعثة الدعم والمسـ
  ولم تتمكن من الوصول إلى الجزء الغربي من القاعة. 6التوربينات في الوحدة 

   حزيران/يونيه، زارت بعثة الدعم والمســاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا حوض التبريد الخاص    6في
ــوب المياه في الحوض كان انخفض بنحو  ــتوى    1,5بالموقع ولاحظت أنَّ ارتفاع منسـ متر مقارنة بالمسـ

الذي لوُحِظَ قبل تدمير ســــد كاخوفكا. وخلال الزيارة، أبُلِغت بعثة الدعم والمســــاعدة التابعة للوكالة في  
زابوريجيـا أنَّ محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة ركبـت مضـــــخـة مغمورة بـالقرب من البوابـة العـازلـة لقنـاة  

متر مكعب في السـاعة من    100ية، قادرة على ضـخ  التصـريف الخاصـة بمحطة زابوريجيا للقوى الحرار
  يجيا للقوى النووية. خزان كاخوفكا في قناة التصريف لاستخدامها في محطة زابور

   حزيران/يونيه، زارت بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا مبنى لتوزيع الكهرباء    10في
في مدينة إينيرهودار القريبة وذلك من أجل معاينة أثر القصـف المزعوم الذي جدَّ وفقاً لمحطة زابوريجيا  

  حزيران/يونيه. 8للقوى النووية، في 

   ــماع  2024حزيران/يونيه   11في ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا عن ســ ، أبلغت بعثة الدعم والمســ
ــحت محطة زابوريجيا للقوى النووية أنهما كانا ناجميْنِ   دوي انفجارين اثنين بالقرب من الموقع، وأوضــ

ابوريجيـا للقوى النوويـة  عن تفجير ألغـام في المنطقـة الواقعـة بـالقرب من حوض التبريـد. ولم تبُلِغ محطـة ز
  عن وقوع أي إصابات أو أضرار.
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    حزيران/يونيه، أكَّدت بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا مع محطة زابوريجيا  12وفي  

د المحطـة في   ة وجود حوض تبريـ القرب من منطقـ ار لغم واقع بـ ة انفجـ ه؛   11للقوى النوويـ حزيران/يونيـ

ولم يبُلغ عن وقوع أي أضـرار مادية أو إصـابات جراء الانفجار. ولم يتم تقاسـم أي معلومات بشـأن سـبب 

  الانفجار.

   حزيران/يونيه، سـمعت بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا دوي انفجارات    17و  16في

بـالقرب من الموقع؛ وأبلغـت محطـةُ زابوريجيـا للقوى النوويـة بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في 

  زابوريجيا أنهّ لم يترتب عن ذلك أي أثر في الموقع أو بالقرب منه. 

    ا    19في حزيران/يونيـه، دُمِّرت المحطـة الفرعيـة لوتش في مـدينـة إينيرهودار، وأبلغـت محطـةُ زابوريجيـ

ــبب ذلك كان هجوما بطائرة  ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا بأن ســ للقوى النووية بعثة الدعم والمســ

  مسيرّة. 

    حزيران/يونيـه، زارت بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا مركز التـدريـب في   19في

محطة زابوريجيا للقوى النووية، بما شــمل زيارة جهاز المحاكاة الكامل الحجم، والمختبر التقني الخاص 

جيا للقوى النووية بصـــيانة الصـــمامات، ونموذج مبنى المفاعل بالحجم الطبيعي. وأبلغت محطة زابوري

بعثة الدعم والمســاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا أنَّ تدريب موظفي غرف التحكم الرئيســية قائم على 

  ساعة، حسب المنصب الذي يشغله الموظف. 40الأداء، وأنَّ متوسط التدريب الفردي يدوم حوالي 

   ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا إلى المحطة الفرعية    20في حزيران/يونيه، توجَّت بعثة الدعم والمسـ

رت وغير صالحة للتشغيل.   لوتش وأكّدت أنها دُمِّ

   حزيران/يونيه، قامت محطة زابوريجيا للقوى النووية بتشــغيل مولدات البخار    18إلى    10في الفترة من

الـديزل لمعـالجـة   متر مكعـب من النفـايـات الســـــائلـة. ثم تم بعـد ذلـك تشـــــغيـل هـذه   500الأربعـة العـاملـة بـ

  السائلة.متر مكعب من النفايات  1000آب/أغسطس لمعالجة  16إلى  5المولدات في الفترة من 

   حزيران/يونيـه، زارت بعثـة الدعم والمســـــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا جميع غرف التحكم    21في

الرئيســية لمراقبة الوضــع فيما يتعلق بموظفي التشــغيل الرئيســيين وأبُلِغتَ بأنَّ بعض الموظفين قد عُيِّنوُا 

  خيرة.حديثاً لشغل مناصبهم في محطة زابوريجيا للقوى النووية في الأشهر الأ

    ا    22في ا محطـة رادوغـ ة في زابوريجيـ الـ ة للوكـ ابعـ دة التـ ــاعـ دعم والمســـ ة الـ ه، زارت بعثـ حزيران/يونيـ

ذي ذكرت محطـة  ليْهـا، والـ أحـد مُحوِّ ت بـ ة الأضـــــرار التي لحِقَـ ة إينيرهودار لمعـاينـ ة في مـدينـ الفرعيـ

ــابق.  ــاء اليوم السـ ــيَّرة حدث مسـ وقد أثَّر تعطّل زابوريجيا للقوى النووية أنهّ نجم عن هجوم بطائرة مسـ

محطـة رادوغـا الفرعيـة في الإمـدادات الكهربـائيـة لبعض محطـات الرصـــــد البيئي الإشـــــعـاعي الخـارجي  

  الموجودة في المنطقة، التي توقفت عن العمل لفترة قصيرة ذلك الصباح بعد نفاد البطارية.
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   ــاعدة التابعة للوكالة في    25في حزيران/يونيه، أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمسـ
حزيران/يونيـه تدمير محطة لرصـــــد الإشـــــعاعات خارج الموقع تقع على بعد    24زابوريجيـا أنَّه تم في 

ــبب  16حوالي   ــاع    كيلومتراً جنوب غرب المحطة وذلك من خلال القصـــف وإطلاق النار. وبسـ الأوضـ
ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا من الوصــول إلى الموقع   ــائدة، لم تتمكن بعثة الدعم والمس الأمنية الس

  لمعاينة الأضرار.

   نيســان/أبريل، أجرت بعثة الدعم والمســاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا جولة موقعية في قاعة   25في
  ولم يسُمح لها بمعاينة الجزء الغربي من القاعة. 5التوربينات في الوحدة 

  حزيران/يونيه، تم إيقاف الجولة الموقعية التي كانت تجريها بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة    28 في
في زابوريجيـا في حوض تبريـد المحطـة ومرافق ميـاه التبريـد المرتبطـة بهـذا الحوض وذلـك جراء إطلاق 

  إنذار بوقوع غارات جوية.

   ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا صــوت إطلاق نار    30في ــمعت بعثة الدعم والمس حزيران/يونيه، س
  وكذلك دوي انفجارين اثنين بالقرب من الموقع.

   أبلغـت محطـة زابوريجيـا للقوى النووية بعثـة الدعم والمســـــاعدة التابعة للوكالة  2024تموز/يوليـه    1في ،
في زابوريجيا أنَّ نشــاط الطائرات المســيَّرة حول الموقع قد ازداد، وأنه بلغ مســافة محورية تتراوح بين 

ولة بالتقرير، لاحظت  متر من محيط الموقع. وفي مناســــبات أخرى خلال الفترة المشــــم  500إلى   300
بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا دخاناً يتصـاعد من المنطقة المجاورة لسـاحة التحويل  

درة   ة بقـ املـ ة،    750المفتوحـة العـ ا للقوى النوويـ ابعتين لمحطـة زابوريجيـ د التـ كيلوفولطـاً وحوض التبريـ
نه كان ناجماً عن غارات مزعومة شُنَّت بطائرات مسيَّرة.  والتي ذَكَرَت محطة زابوريجيا للقوى النووية أ

ومع من ذلك، لم تلاحظ بعثة الدعم والمســـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا وجود أي طائرات مســـيَّرة  
بالقرب من الموقع، ولم يتم الإبلاغ عن أي أضـرار لحقت بمحطة زابوريجيا للقوى النووية، أو بالمنطقة  

كيلوفولطاً التابعة لمحطة زابوريجيا    330ورة، أو بسـاحة التحويل المفتوحة العاملة بقدرة الصـناعية المجا
  للقوى الحرارية. 

    ا  2في ه، أبلغـت محطـة زابوريجيـ الـة في    تموز/يوليـ ابعـة للوكـ ــاعـدة التـ للقوى النوويـة بعثـة الـدعم والمســـ
  ISO17025زابوريجيـا أنَّ مختبر علم القيـاس غيَّر اعتمـادَ نظـام الإدارة الخـاص بـه المســـــتنِـد إلى المعيـار  

  إلى اعتمادٍ يستند إلى معيار معترف به من قبل الاتحاد الروسي.

   تموز/يوليـه، لاحظـت بعثـة الدعم والمســـــاعدة التـابعـة للوكالة في زابوريجيا تصـــــاعد دخان كثيف    3في
  750وســـــمعـت دوي انفجـارات قـادمـة من المنطقـة المجـاورة لســـــاحـة التحويـل المفتوحـة العـاملـة بقـدرة  

ابعـة للوكـالـة في زابور ــاعـدة التـ ابعـة للمحطـة. وأبُلغَـت بعثـة الـدعم والمســـ ا التـ ا أنَّ طـائرات  كيلوفولطًـ يجيـ
مســـــيَّرة أصـــــابـت غـابـة مجـاورة، ممـا أدى إلى انـدلاع حرائق في ظـل ظروف كـانـت تهـب فيهـا الريـاح.  
ــاعدة التابعة للوكالة في   ــافة إلى ذلك، أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمســ وبالإضــ

نَّـت بـالقر ب من بلـدة إينيرهودار أصـــــابـت إحـدى زابوريجيـا أنَّ ثلاث غـارات بـالطـائرات المســـــيَّرة شـــــُ
  المحطتين الفرعيتين الكهربائيتين (رادوغا)، مما أدى حسبما أبُلغ عنه إلى إصابة ثمانية عمال.

  



GC(68)/8 
  49الصفحة  

 

    ة في    6في الـ ة للوكـ ابعـ ــاعـدة التـ دعم والمســـ ة الـ ة بعثـ ا للقوى النوويـ ه أبلغـت محطـة زابوريجيـ تموز/يوليـ
ل كهربائي في محطة فرعية  5زابوريجيا عن هجوم وقع في  تموز/يوليه تسـبب في إلحاق أضـرار بمحوِّ

  في إينيرهودار، مما أدى إلى انقطاع التيار الكهربائي لعدة ساعات.

   تموز/يوليه، لاحظت بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا دخاناً يتصـاعد من    11و  10في
درة   ة بقـ املـ ة العـ ل المفتوحـ ة التحويـ ــاحـ ة خلف ســـ ة الواقعـ ا في ذلـك من المنطقـ ة، بمـ اطق قريبـ   750منـ

 ســـبب تصـــاعد الدخان هو  كيلوفولطًا. وأبُلِغتَ بعثة الدعم والمســـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا أنَّ 
ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا لم  ــيَّرة والقصـــف، بيد أن بعثة الدعم والمسـ الغارات بالطائرات المسـ

  تتمكن من التحقق من سبب تصاعد الدخان. 

    تموز/يوليـه، أبلغـت محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في    11في
تموز/يوليه قد أثر في محطة لضـخ    10زابوريجيا أنَّ القصـف الذي جدَّ بالقرب من مدينة إينيرهودار في 

لكهرباء عن السـكان خلال  المياه وفي محطة فرعية كهربائية أخرى، مما أدى إلى انقطاع مياه الشـرب وا
  النهار.

    تموز/يوليـه، لم تتمكَّن بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا من القيـام بـالجولات   11في
ا وذلـك جراء إطلاق إنـذار بوقوع غـارات جويـة، على الرغم من عـدم ســـــمـاع أي  الموقعيـة المخطط لهـ

  أصوات تدل على نشاط عسكري جار خلال هذه الفترة.

    تموز/يوليـه، أبلغـت محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في    12في
كرية ألحقت أضـراراً بمحطة فرعية إقليمية، مما أدى إلى انقطاع الكهرباء عن  زابوريجيا أنَّ ضـربة عسـ

انيـة في ذلـك ا اه. وللمرة الثـ لأســـــبوع، أبلغـت بعثـة الـدعم  مـدينـة إينيرهودار وأثَّر أيضـــــاً في إمـدادات ميـ
  والمساعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا عن عدم توافر مياه الشرب في بعض المباني من الموقع.

    تموز/يوليـه، قـامـت بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا جولـة موقعيـة في قـاعـة  12في
  ولم يسُمح لها بمعاينة الجزء الغربي من القاعة. 1التوربينات في الوحدة 

    دأ في ة في    15وخلال الأســـــبوع الـذي بـ الـ ة للوكـ ابعـ ــاعـدة التـ دعم والمســـ ة الـ ه، لاحظـت بعثـ تموز/يوليـ
زابوريجيا في مناســـبتين اثنتين تصـــاعد الدخان من مســـافة بعيدة، حيث ذكَرَت محطة زابوريجيا للقوى  

  النووية أن ذلك كان بسبب حرائق الغابات.

   ــأن أعمال    18في ــة بشـ ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا مناقشـ تموز/يوليه، أجرت بعثة الدعم والمسـ
ــي في الوحدة   ــطلاع بها فيما يتعلق بمكونات المحول الرئيسـ ــيانة الجاري الاضـ ، الجاري تفكيكه  3الصـ
زابوريجيا أنهّ تم   لأغراض صــيانته. وفي اليوم نفســه، لاحظت بعثة الدعم والمســاعدة التابعة للوكالة في

وضــع ملصــقات عازلة على لوح المحول الرئيســي في غرفة التحكم الرئيســية نظراً لأعمال الصــيانة  
ل. رة الجاري الاضطلاع بها فيما يتعلق بهذا المحوِّ   المقرَّ
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   تموز/يوليه، لاحظت بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا أن هنالك أعمال صـيانة    19في
ــطلاع بها فيما بخص بعض المعدات الكهربائية ومعدات الأجهزة والتحكم داخل الوحدة  .  6يجري الاضـ

قـاعـة التوربينـات في    كمـا أجرت بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا جولـة موقعيـة في
  ولم يسُمح لها بمعاينة الجزء الغربي من القاعة. 6الوحدة 

    تموز/يوليـه، أبلغـت محطـة زابوريجيـا للقوى النوويـة بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في    23في
، وبشــــأن الاســــتعانة بخدمات  2024زابوريجيا بشــــأن خطة الصــــيانة المقررة للفترة المتبقية من عام  

لإمداد وذلك مؤســـســـات صـــيانة تابعة لأطراف ثالثة، وبشـــأن الترتيبات المتخذة فيما يتعلق بســـلاســـل ا
  لأغراض حملة الصيانة.

    محطــة    31في أبلغــت  الموقع،  خــارج  ــديزل  ال وقود  تخزين  منطقــة  إلى  ــارة  زي ــه، وخلال  تموز/يولي
زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمساعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا أنَّ انخفاض مستوى تخزين  

رة فيما يتعلق بصهاريج التخ   زين.وقود الديزل يرجع إلى أعمال الصيانة المقبلة المقرَّ

   آب/أغســـطس، لاحظت بعثة الدعم والمســـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا دخاناً متصـــاعداً من    4في
ــة بمحطة زابوريجيا   ــمال محطة زابوريجيا للقوى النووية بالقرب من قناة الإمداد الخاصــ منطقة تقع شــ

بروفســـــكـا الكهربـائي  للقوى الحراريـة؛ وأكَّـدت المحطـة أنّ الحريق انـدلع تحـت الكـابلات العلويـة لخط دني
  كيلوفولطاً. 330العامل بقدرة  1كيلوفولطاً والخط الكهربائي الاحتياطي فيروسبلافنا  750العامل بقدرة 

   ــاعدة التابعة للوكالة في    4في ــطس، أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمســ آب/أغســ
ــهم يزعم أنَّ موظفي محطة زابوريجيا للقوى الحرارية لم يتمكنوا لبعض الوقت من   زابوريجيا أنَّ بعضــ

يا للقوى الحرارية إلى  الخروج لتشغيل المضخة التي تنقل المياه من قناة الإمداد الخاصة بمحطة زابوريج
  قناة التصريف الخاصة بهذه المحطة وذلك بسبب خطر التعرض للقصف.

   ــاعدة التابعة للوكالة في    8في ــطس، أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمســ آب/أغســ
ــبتمبر    30زابوريجيا أنهّ من المتوقع أن تدخل خطة الطوارئ الجديدة حيز النفاذ بحلول     2024أيلول/ســ

ام   ة عـ ايـ ل نهـ ه من المخطط إجراء تمرينين اثنين قبـ ا في أيلول/ســـــب2024وأنّـ تمبر والآخر في  : أحـدهمـ
  كانون الأول/ديسمبر. -تشرين الثاني/نوفمبر

   آب/أغســـطس، أجرت بعثة الدعم والمســـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا جولة موقعية في قاعة   9في
  ولم يسُمح لها بمعاينة الجزء الغربي من القاعة. 2التوربينات في الوحدة 

   ــاعدة التابعة للوكالة في    10في ــطس، أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمسـ آب/أغسـ
ة  دينـ ة تقع في مـ ة محليـ اء فرعيـ اه وكهربـ ــاب محطـة ميـ ة أصـــ دفعيـ المـ ا بـ ه يزُعم أنَّ هجومـ ا أنـ زابوريجيـ

لين اثنين، ما أدى إلى ا نقطاع الكهرباء في جميع  إينيرهودار المجاورة. وقد تسـبَّب الهجوم في تعطّل محوِّ
ــتخدام مولدات الديزل. وفي   ــطس، أبلغت    11أنحاء المدينة. ونتيجة لذلك، تعيَّن توفير المياه باس آب/أغس

  محطة زابوريجيا للقوى النووية الفريق بعودة الكهرباء إلى المدينة بعد انقطاعه.
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   أن أحد الآبار الواقعة    آب/أغســطس لاحظت بعثة الدعم والمســاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا  11في
بالقرب من أحواض الرش الخاصة بمحطة زابوريجيا للقوى النووية لم يكن يعمل. وأعُيد البئر للعمل في  

آب/أغســــطس، لاحظت بعثة الدعم   17بعد إجراء أعمال الإصــــلاح. وفي    2024آب/أغســــطس   12
عمل مجدداً، ثم أبُلِغت في وقت لاحق  والمســاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا أنَّ نفس البئر توقف عن ال

  بعد إجراء أعمال الإصلاح. 2024آب/أغسطس  21أنَّه أعُيد للعمل في 

   آب/أغســـــطس، لاحظـت بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة في زابوريجيـا دخـانـاً داكنـاً كثيفـاً    11في
ــماع دوي العديد من الانفجارات طوال   ــمالية الغربية من المحطة، وذلك إثر س ــاعد من المنطقة الش يتص

للوكالة في زابوريجيا أنَّ   المســاء. وأبلغت محطةُ زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمســاعدة التابعة
ــيَّرة على أحد أبراج التبريد التابعة للمحطة قد حدث ذلك اليوم. وزارت بعثة   هجوماً مزعوماً بطائرة مسـ
ــور ولقطات   ــاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا موقع الهجوم المزعوم واطلعت على الصــ الدعم والمســ

لى الأمان النووي للمحطة بما أنَّ أبراج التبريد ليسـت حاليا̒  الفيديو ذات الصـلة. ولم يكن هناك أي تأثير ع
في وضـــع التشـــغيل. وأبلغت محطةُ زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمســـاعدة التابعة للوكالة في  
زابوريجيا أنَّه يتعينُ تقييم أثر الحريق في السـلامة الهيكلية لأبراج التبريد وأنه ربما تكون ثمة حاجة إلى  

  تفكيكها.

    آب/أغســـــطس، وأثنـاء جولـة موقعيـة في أبراج التبريـد وبعـد فترة وجيزة من طلـب إجراء معـاينـة   13في
، تم على وجه السـرعة اصـطحاب بعثة الدعم والمسـاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا إلى  2لبرج التبريد  

  مكان آمن وذلك جراء إطلاق إنذار بوقوع غارات جوية.

   نيســان/أبريل، أجرت بعثة الدعم والمســاعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا جولة موقعية في قاعة   15في
  ولم يسُمح لها بمعاينة الجزء الغربي من كلتا القاعتين. 4و 3التوربينات في كل من الوحدتين 

   ــاعدة التابعة للوكالة في    17في ــطس، أبلغت محطة زابوريجيا للقوى النووية بعثة الدعم والمسـ آب/أغسـ
زابوريجيا أن مادة متفجرة تحملها طائرة مسيرّة قد انفجرت خارج المنطقة المحمية للمحطة. وكان موقع  

ر من خط دنيبروفسـكا  مت  100الاصـطدام قريباً من أحواض رش مياه التبريد الأسـاسـية وعلى بعد حوالي  
الكهربائي. وقد قام الفريق بزيارة المنطقة على الفور وأبلغ أن الأضــــرار تبدو ناجمةً عن هجوم بطائرة  
دة بحمولة متفجرة. ولم تقع أي إصـابات ولم يكن للهجوم أي أثر في أي من معدات المحطة.   مسـيَّرة مُزوَّ

  لرئيسيتين لمحطة زابوريجيا للقوى النووية.ومع ذلك، تأثرت الطريق الواقعة بين البوابتين ا

   كيلوفولطاً    330العامل بقدرة  1آب/أغسـطس، تم فصـل الخط الكهربائي الاحتياطي فيروسـبلافنا    22في
اعة  كيلومتراً من    17بالتوقيت المحلي وذلك جراء دارة قصـر حصـلت على بعد   16/00على حوالي السـ

  كيلوفولطاً التابعة لمحطة زابوريجيا للقوى الحرارية. 330ساحة التحويل المفتوحة العاملة بقدرة 

   ــبلافنا    23في ــيل الخط الكهربائي الاحتياطي فيروســ ــطس، أعيد توصــ   330العامل بقدرة  1آب/أغســ
للقوى النوويـة بعثـة   بـالتوقيـت المحلي وأبلغـت محطـة زابوريجيـا  15/30كيلوفولطـاً على حوالي الســـــاعـة  

الدعم والمساعدة التابعة للوكالة في زابوريجيا أنّ سبب وقوع دارة القصر أو الضرر المحتمل الذي لحق  
  بالخط الكهربائي غير معروف.
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  الأحداث التي وقعت في محطتي خميلنيتسكي وريفني للقوى النووية ومحطة القوى النووية في جنوب أوكرانيا

    أوُقفِ أحـد خطّيْ الإمـداد بـالكهربـاء من خـارج الموقع بقـدرة 2024أيـار/مـايو    28إلى    27في الفترة من ،
ــبكة    750 ــغل الشـ ــغيل وذلك بناءً على طلب مشـ كيلوفولطاً التابع لمحطة ريفني للقوى النووية عن التشـ

  الكهربائية.

    ه    18إلى    5في الفترة من اء من خـارج الموقع  2024حزيران/يونيـ الكهربـ داد بـ ، أوُقفِ أحـد خطوط الإمـ
رة.  330الأربعة بقدرة    كيلوفولطاً عن التشغيل لأغراض الصيانة المقرَّ

   ــاعدة التابعة للوكالة إلى محطة القوى النووية في    13و  12في حزيران/يونيه، تابعت "بعثة الدعم والمسـ
ا،   ة في جنوب أوكرانيـ ة القوى النوويـ اق أجُري في محطـ ا" تمرين طوارئ واســـــع النطـ جنوب أوكرانيـ

  وشمل مشاركة أعضاء من محطة خميلنيتسكي للقوى النووية ومحطة ريفني للقوى النووية.

    حزيران/يونيه، لجأ أعضاء فريق "بعثة الدعم والمساعدة التابعة للوكالة إلى محطة القوى النووية    20في
في جنوب أوكرانيا" إلى الفندق الذي يقيمون فيه بعد ســماعهم صــوت إطلاق نار من أســلحة خفيفة من  

ة إلى محطـة القو الـ ة للوكـ ابعـ دة التـ ــاعـ دعم والمســـ ة الـ ت "بعثـ ان قريـب. وأبُلِغَـ ة في جنوب  مكـ ى النوويـ
يَّرة لم  يَّرة تم إسـقاطها بالقرب من الفندق، بيد أن هذه الطائرة المسـ أوكرانيا" فيما بعد أنّ هنالك طائرة مسـ

  تستهدف الفندق ولا المحطة.

    حزيران/يونيه، لجأ أعضاء فريق "بعثة الدعم والمساعدة التابعة للوكالة إلى محطة القوى النووية    27في
في جنوب أوكرانيا" إلى الفندق الذي يقيمون فيه بعد ســماعهم صــوت إطلاق نار من أســلحة خفيفة من  

ــكري جار في ــاء الفريق فيما بعد أنه كان هنالك عمل عســ المنطقة، بيد أنهّ لم   مكان قريب. وأبُلِغَ أعضــ
  يستهدف الفندق ولا المحطة.

    330تموز/يوليـه، أوُقفِ أحـد خطوط الإمـداد بـالكهربـاء من خـارج الموقع الأربعـة بقـدرة    4و  1في  
ــيانة   ــاعات وذلك لأغراض الصـ ــع سـ ــغيل لبضـ كيلوفولطاً التابع لمحطة روفنو للقوى النووية عن التشـ

رة.    المقرَّ

   تموز/يوليـه، أبُلِغـت "بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة إلى محطـة القوى النوويـة في جنوب   16في
مؤقتاً بعد تشــغيل آليات الحماية الكهربائية وذلك بســبب مشــكلة    2أوكرانيا" أنهّ تم إيقاف تشــغيل الوحدة 

اً والواقعـة خـارج موقع محطـة  كيلوفولط ـ  330طـالـت المحوّل في ســـــاحـة التحويـل المفتوحـة العـاملـة بقـدرة  
  القوى النووية.

   تم تقييـد الطـاقـة في ســـــاحـة التحويـل العـاملـة  2024آب/أغســـــطس   4تموز/يوليـه إلى   16في الفترة من ،
درة   ا وذلـك بســـــبـب قيود الشـــــبكـة    330بقـ ابعـة لمحطـة القوى النوويـة في جنوب أوكرانيـ اً التـ كيلوفولطـ

  الكهربائية.

   ــاعدة التابعة للوكالة إلى محطة القوى    26في ــاء كل من "بعثة الدعم والمســ ــطس، لجأ أعضــ آب/أغســ
النوويـة في جنوب أوكرانيـا" و"بعثـة الـدعم والمســـــاعـدة التـابعـة للوكـالـة إلى محطـة خميلنيتســـــكي للقوى  

من مسـافة بعيدة،  النووية"، صـباحاً، إلى الفنادق التي يقيمون فيها، وكان بإمكانهم سـماع دوي انفجارات  
ر موعد وصولهم إلى الموقع الخاص بكل منهم.   وهو ما أخَّ
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   التابعة لمحطة ريفني للقوى النووية عن الشــــبكة    4و  3و 1آب/أغســــطس، تم فصــــل الوحدات    26في
الكهربائية وذلك بســـبب التقلبات الكهربائية التي حدثت جراء الأنشـــطة العســـكرية. وفي وقت لاحق من  

  خفَّض. بالشبكة الكهربائية، ولكن تم تشغيلها بمستوى طاقة م 3ذلك اليوم، أعُِيدَ توصيل الوحدة 

   آب/أغسـطس، تم تشـغيل جميع الوحدات الثلاث التابعة لمحطة القوى النووية في جنوب أوكرانيا    26في
بكة الكهرباء الوطنية جراء الأنشـطة  غلّ شـ توى طاقة مخفَّض وذلك وفقاً للتعليمات التي أصـدرها مشـ بمسـ

عن   3وقفت الوحدة العســكرية المضــطلع بها في جميع أنحاء أوكرانيا. وفي وقت لاحق من ذلك اليوم، ت
  ساعة.  12العمل تلقائيا̒ ثم أعُِيدَ تشغيلها بعد انقضاء حوالي 

  الأحداث التي وقعت في موقع محطة تشرنوبل للقوى النووية

   لَ أحد الخطوط الكهربائية الاحتياطية الخمســــة البالغة قدرتها    25في كيلوفولطاً    110تموز/يوليه، فصُــــِ
رة.   وذلك لأغراض الصيانة المقرَّ

   ــرنوبل للقوى النووية بخط إمدادها الوحيد بالكهرباء من    26في آب/أغســطس، انقطع اتصــال محطة تش
  330كيلوفولطـاً وكـذلـك بـإحـدى خطوطهـا الكهربـائيـة الاحتيـاطيـة العـاملـة بقـدرة    750خـارج الموقع بقـدرة  

  110كيلوفولطاً و   330كيلوفولطاً. وظل الموقع متصـلا بخطي الإمداد بالكهرباء من خارج الموقع بقدرة 
كيلوفولطاً تباعاً. ومع ذلك، اشـــتغل تلقائيا اثنان من مولدات الديزل في حالات الطوارئ وعملاَ لبضـــع  

  ثوان جراء عدم استقرار إمدادات الكهرباء من خارج الموقع. 

  الأحداث التي وقعت في المرافق الأخرى

   تموز/ يوليه، أبُلِغَ عن تعرض مستشفى "أوخماديت" الوطني للأطفال في كييف لهجوم صاروخي.  8في  

  .لم يتم الإبلاغ عن أي أحداث أخرى أثَّرت في مرافق أو أنشطة أخرى في أوكرانيا  
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